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ORDONANTE ALE GUVERNULUI

ROMANIEI

GUVERNUL ROMANIEI

ORDONANTA
pentru ratificarea Memorandumului de finantare PHARE dintre Guvernul Romaniei
si Comisia Europeana referitor la participarea Romaniei in anul 2000 la programele comunitare:
,,intreprinderi mici si mijlocii“, ,Egalitatea sanselor intre femei si barbati“, ,,SAVE II*,
»Prevenirea SIDA si a altor cateva boli contagioase“ — RO0009,
semnat la Bucuresti la 29 decembrie 2000

in temeiul prevederilor art. 107 din Constitutia Romaniei si ale art. 1 pct. 1.8 din Leger nr 324/2001 privind abili-
tarea Guvernului de a emite ordonante,

Guvernul Romaniei adopta prezenta ordonanta.

Art. 1. — Se ratifica Memorandumul de finantare
PHARE dintre Guvernul Roméaniei si Comisia
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mijlocii“, ,Egalitatea sanselor intre femei si barbati”,
»SAVE II%, ,Prevenirea SIDA si a altor céateva boli
contagioase” RO0009, semnat la Bucuresti la
29 decembrie 2000.

Art. 2. — In executarea contractelor incheiate in cadrul
memorandumului de finantare cu contractantii locali pentru
executarea de lucrari, precum si pentru furnizarea de
bunuri si servicii platile pot fi efectuate si in moneda euro.

PRIM-MINISTRU
ADRIAN NASTASE

Bucuresti, 21 august 2001.
Nr. 47.

Contrasemneaza:

p. Ministrul integrarii europene,
Andrei Popescu,
secretar de stat

Ministrul afacerilor externe,
Mircea Geoana

Ministrul pentru intreprinderile mici si mijlocii si cooperatie,

Silvia Ciornei
Ministrul muncii si solidaritatii sociale,
Marian Séarbu
Ministrul industriei si resurselor,
Dan loan Popescu

Ministrul sanatatii si familiei,
Daniela Bartos

Ministrul finantelor publice,

Mihai Nicolae Tanasescu

MEMORANDUM DE FINANTAREY

Comisia Europeana, denumita in continuare Comisia, actionand pentru si in numele Comunitatii Europene,
denumitda in continuare Comunitatea, pe de o parte, si Guvernul Romaniei, denumit in continuare Beneficiarul, pe de

alta parte,
au convenit urmatoarele:

Masura la care se face referire la art. 1 va fi executata
si finantata din resursele bugetare ale Comunitatii, conform
prevederilor cuprinse in prezentul memorandum. Cadrul teh-
nic, juridic si administrativ in care va fi pusa in aplicare
masura la care se face referire la art. 1 este stabilit de
Conditiile generale anexate la Acordul-cadru incheiat [la 12
martie 1991] intre Comisie si Beneficiar si completat cu
prevederile prezentului memorandum si cu Prevederile spe-
ciale anexate la acesta.

ARTICOLUL 1
Natura si obiectul

In virtutea programului sdu de asistentd, Comunitatea va
contribui, sub forma unei finantari nerambursabile, la
finantarea urmatoarei masuri:

Numarul programului: RO0009

Titlul: Participarea Romaéaniei in anul

2000 la programele comunitare:
,intreprinderi mici si mijlocii,
»Egalitatea sanselor intre femei si
barbati*, ,SAVE Il si ,Prevenirea
SIDA si a altor cateva boli conta-
gioase”

Durata: pana la 30 iunie 2001

*) Traducere.

ARTICOLUL 2
Angajamentul Comunitatii

Contributia financiara din partea Comunitatii este fixata
la nivelul maxim de 281.368 euro, denumita in continuare
finantare gratuita.

ARTICOLUL 3
Durata si data de expirare

Pentru prezenta masura finantarea gratuitd este disponi-
bila pentru contractare pana la 30 iunie 2001, facand obiec-
tul reglementarilor prezentului memorandum. Toate
contractele trebuie semnate pana la aceasta data. Fondurile
ramase din finantarea gratuitd, care nu au fost contractate
pana la aceasta data, vor fi anulate. Termenul limita pentru
efectuarea platilor din finantarea gratuita este 31 decembrie
2001. Toate platile trebuie sa fie efectuate pana la expira-
rea termenului limitd. Comisia poate totusi, in Tmprejurari
exceptionale, sa fie de acord cu o prelungire
corespunzatoare a perioadei de contractare sau de plati,
daca aceasta este cerutd in timp *! <i justificata in mod
adecvat de catre Beneficiar ~r3zentul memorandum va
expira la data la care exp a per  la de efectuare a
platilor din finantarea gratuitda. Toaie foridurile care nu au
fost utilizate vor fi restituite Comisiel.
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ARTICOLUL 4
Adrese

Corespondenta legata de executarea masurii, avand
mentionate numarul si titlul masurii, va fi adresata la:

Pentru Comunitate:

Domnul Fokion Fotiadis

seful Delegatiei Comisiei Europene in Romania

Str. Grigore Mora nr. 11, sectorul 1

71278 Bucuresti

Roménia

Pentru Beneficiar:

Doamna Hildegard Carola Puwak

ministrul integrarii europene,

coordonator national al asistentei

Ministerul Integrarii Europene

Bucuresti

Romania

Pentru Beneficiar,
Hildegard Carola Puwalk,
ministrul integrarii europene,
coordonator national al asistentei

Anexa nr. 1: Acordul-cadru (anexele A si B)

ARTICOLUL 5

Numarul de exemplare originale

Prezentul memorandum este redactat in doud exem-
plare in limba engleza.

ARTICOLUL 6

Intrarea in vigoare

Prezentul memorandum va intra in vigoare la data
semndrii de catre ambele parti. Orice cheltuiala care are
loc inaintea acestei date nu este eligibila pentru finantarea
gratuita.

Anexele vor fi considerate parte integrantd a prezentului
memorandum.

Semnat la Bucuresti la 29 decembrie 2000.

Pentru Comunitate,
Fokion Fotiadis,
seful Delegatiei Comisiei Europene in Romania

Anexa nr. 2: Prevederi speciale (anexa C, cu anexele nr. [—VIII)
Anexa nr. 3: Informare si publicitate pentru programele PHARE, ISPA si SAPARD ale Uniunii Europene (anexa D)

ANEXA Nr. 1 (A siB)

ACORD-CADRU

Comisia Comunitatilor Europene, denumita in cele ce urmeaza Comisia, actionand pentru si in numele Comunitatii
Economice Europene, denumita in cele ce urmeaza Comunitatea, pe de o parte, si Roménia, de cealalta parte, si

impreuna denumite parti contractante,

avand in vedere faptul ca Romania este eligibila de a beneficia de Programul de asistenta PHARE din partea
Comunitatii, prevazut in Regulamentul nr. 3.906/89 din 18 decembrie 1989 al Consiliului Comunitatii Europene, modificat

prin Regulamentul nr. 2.698/90 din 17 septembrie 1990,

avand in vedere faptul ca este convenabilda mentionarea in cele de mai jos a cadrului tehnic, legal si administrativ
pentru executarea masurilor finantate in Roménia in cadrul programului de asistenta al Comunitatii,

au convenit dupa cum urmeaza:

ARTICOLUL 1

Pentru a promova cooperarea dintre partile contractante
in scopul sprijinirii procesului reformei economice si sociale
din Romania, partile contractante sunt de acord sa imple-
menteze masuri in domeniul cooperarii financiare, tehnice
si al altor forme de cooperare, asa cum s-a specificat in
regulamentul de mai sus, care vor fi finantate si implemen-
tate in cadrul tehnic, legal si administrativ stabilit in acest
acord. Detaliile specifice ale fiecarei masuri (sau set de
masuri) vor fi introduse intr-un memorandum ce va fi con-
venit Tntre partile contractante (denumit in continuare
memorandum de finantare), pentru care este oferit un model
in anexa nr. 2(C).

Romania intreprinde toate actiunile necesare pentru a
asigura executarea corespunzatoare a tuturor masurilor.

ARTICOLUL 2

Fiecare masura finantatd in cadrul acestui acord va fi
implementata in conformitate cu Conditile generale din
anexa A, care vor fi considerate ca fiind incluse in fiecare
memorandum de finantare.

Memorandumul de finantare poate schimba sau supli-
menta Conditile generale, dupa cum va fi necesar pentru
implementarea masurii in discutie.

ARTICOLUL 3

Pentru problemele legate de masurile finantate in cadrul
acestui acord Comisia va fi reprezentata de delegatia sa,
imediat ce aceasta este infiintata in Bucuresti, care se va
asigura, din partea Comisiei, ca masura este executata in
conformitate cu practicile financiare si tehnice legale.

ARTICOLUL 4

Cand partile contractante convin astfel, Comisia poate
delega responsabilitatea s» iiicyiald sau partiala privind
implementarea unei mé uri ca* -~ o terta parte, stat sau
agentie.

In acest caz termenn ~i ~n:uditiiie unei asemenea
delegari vor fi mention=ti in =2rprdul ce urmeaza sa fie
incheiat intre Comisie =i tarfd varte. star sau agentie, cu
acordul Guvernului Romaniei.
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ARTICOLUL 5

Orice divergenta legata de acest acord, care nu poate fi
rezolvata prin consultare, va fi solutionatd in conformitate
cu procedura de arbitraj mentionata in anexa B.

ARTICOLUL 6

Acest acord este intocmit in douda exemplare in limba
engleza.

ARTICOLUL 7

Acest acord va intra in vigoare la data la care partile
contractante se vor informa reciproc despre aprobarea sa
in conformitate cu legislatia sau procedura interna a
fiecarei parti. Acordul va continua sa fie in vigoare pentru
o0 perioada nedefinitd, daca nu isi inceteaza valabilitatea

Eugen Dijmarescu,
ministru de stat
ROMANIA

prin notificarea scrisa a uneia dintre partile contractante
catre cealalta.

La incheierea duratei de valabilitate a acestui acord
orice masura aflata inca in curs de executie va fi adusa la
indeplinire conform termenilor memorandumului de finantare
aferent si Conditiilor generale stabilite prin prezentul acord.

ARTICOLUL 8

Prevederile acestui acord se vor aplica si cooperarii teh-
nice si altor cooperari convenite intre partile contractante,
care prin natura lor nu sunt cuprinse intr-un memorandum
specific finantat in baza Programului de asistenta PHARE,
la cererea Guvernului Romaniei.

Anexele vor fi considerate parte integranta a acestui
acord.

Intocmit la Bucuresti la 12 martie 1991.

Frans Andriessen,

vicepresedinte al Comisiei Europene
COMUNITATEA

ANEXA A

CONDITII GENERALE
privind memorandumurile de finantare

in aceste Conditii generale termenul Beneficiar va fi
inteles ca referitor la Guvernul Romaniei.

Titlul 1
Finantarea proiectelor

ARTICOLUL 1
Obligatia Comunitatii

Angajamentul Comunitatii, denumit in cele ce urmeaza
finantarea gratuita a CEE, a carei valoare este mentionata
in memorandumul de finantare, va determina limita in
cadrul careia se vor desfasura angajarea si executia platilor
prin contracte si devize aprobate corespunzator.

Orice cheltuieli ce depasesc finantarea gratuita a CEE
vor fi suportate de Beneficiar.

ARTICOLUL 2
Disponibilitatea finantarii gratuite a CEE

Acolo unde executia unei masuri depinde de angaja-
mentele financiare asupra resurselor proprii ale beneficiarilor
sau asupra altor surse de fonduri, finantarea gratuita a
CEE va deveni disponibila in momentul in care devin dis-
ponibile si sumele angajate de Beneficiar si/sau celelalte
surse de fonduri, conform celor prevazute in memorandu-
mul de finantare.

4 "ICOLUL 3
Chel -~ a
Contractele sunt eligiu:i~ ~~ntry plati in baza acestui
memorandum de finarterz nurrmci dnca sunt incheiate

inainte de data expirarn memorandumului de finantare.
Platile in cadrul unor asemenea contracte pot avea loc in

timpul unei perioade de maximum 12 luni de la data
expirarii memorandumului de finantare. Orice prelungire
exceptionala a acestei perioade trebuie sa fie aprobata de
Comisie.

in cadrul limitei stabilite pentru finantarea gratuitd a
CEE cererile pentru fonduri sub forma unui program de
lucru vor fi prezentate Delegatiei Comisiei de catre
Beneficiar, conform agendei stabilite in memorandumul de
finantare. Documentele justificative referitoare la platile
facute pentru realizarea unei anumite masuri vor fi puse la
dispozitie in sprijinul cererii de fonduri, atunci cdnd Comisia
o solicita.

Oricum, in cadrul anumitor contracte din cadrul masurii
poate fi prevazuta plata direct de catre Comisie catre con-
tractanti. Fiecare contract va indica proportia si momentul
efectuarii platii, Tmpreuna cu documentele justificative
necesare.

Pentru partea de program implementatd de Beneficiar
Autoritatea de implementare va fnainta un program de
lucru cu cel putin 9 Iluni Tnainte de data expirarii
memorandumului de finantare, pentru aprobarea de catre
Comisie a contractelor ce mai trebuie incheiate pentru
implementarea programului. Programul de lucru trebuie sa
cuprinda propuneri pentru utilizarea dobanzilor nete prove-
nite din conturile deschise in cursul implementarii progra-
mului, cu conditia ca intreaga finantare gratuitda a CEE sa
fi fost angajata anterior.

in ceea ce priveste masurile executate pe baza unor
devize estimative, in conditile in care memorandumul de
finantare nu poate prevedea altfel, o prima transa de plata,
care nu va depasi 20% din totalul devizului aprobat de
Comisie, poate fi efectuata in favoarea Beneficiarului, in
aceleasi conditii mentionate la paragraful 2 de mai sus.
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Titlul Il
Achizitionarea

ARTICOLUL 4
Generalitati

Procedura ce trebuie urmata pentru incheierea contractelor
de lucrari, livrari si de cooperare tehnica va fi mentionata in
memorandumul de finantare, conform principiilor de mai jos.

ARTICOLUL 5
Conditii de participare

1. Cu exceptia prevederilor art. 6, Comisia si
Beneficiarul vor lua masurile necesare pentru a asigura
egalitatea conditiilor de participare la astfel de contracte, in
special prin publicarea in timp util a invitatiilor la licitatie.
Anunturile urmeaza sa fie facute pentru Comunitate cel
putin in Jurnalul Oficial al Comunitatilor Europene si pentru
statele beneficiare, in jurnalul oficial corespunzator.

2. Conditiile generale ale contractelor trebuie sa fie
intocmite in conformitate cu modelele din uzanta
internationald, cum ar fi reglementarile generale si conditiile
pentru contractele de livrari finantate din fondurile PHARE.

ARTICOLUL 6
Derogarea de la procedurile standard

Acolo unde este recunoscuta urgenta situatiei sau unde
aceasta este justificatd pe baza naturii, importantei reduse
sau a unor caracteristici particulare ale anumitor masuri (de
exemplu: operatiuni de finantare in doua etape, operatiuni
multifazate, specificatii tehnice particulare etc.) si ale con-
tractelor respective, Beneficiarul poate, de acord cu
Comisia, sa autorizeze in mod exceptional:

— acordarea contractelor in urma unor invitatii restranse
la licitatie;

— Tincheierea contractelor prin acord direct;

— realizarea contractelor prin departamente de lucrari
publice.

O astfel de derogare trebuie sa fie mentionata in
memorandumul de finantare.

ARTICOLUL 7
Acordarea contractelor de lucrari si livrari

Comisia si Beneficiarul se vor asigura ca pentru fiecare
operatiune oferta selectatd este cea mai avantajoasd din
punct de vedere economic, in special din punct de vedere
al calificarilor si garantiilor oferite de licitatori, al costului si
al calitatii serviciilor, al naturii si al conditiilor de executie a
lucrarilor sau a livrarilor, al costului lor de utilizare si al
valorii tehnice.

Rezultatele invitatiilor la licitatie vor trebui publicate in
Jurnalul Oficial al Comunitatilor Europene cat mai repede
posibil.

ARTICOLUL 8
Contractele de cooperare tehnica

1. Contractele de cooperare tehnica, care pot lua forma
contractelor pentru studii, supravegherea lucrarilor sau de
asistenta tehnica, vor fi incheiate dupa negocierea directa
cu consultantul sau, daca se justifica din punct de vedere
tehnic, economic sau financiar, ca urmare a invitatiei la
licitatie.

2. Contractele vor trebui sa fie intocmite, negociate si
incheiate fie de Beneficiar, fie de Comisie, atunci cand se
prevede astfel in memorandumul de finantare.

3. in situatia in care contractele urmeazi si fie intoc-
mite, negociate si incheiate de Beneficiar, Comisia va pro-
pune o lista scurta cu unul sau mai multi candidati, pe
baza criteriilor de garantare a calificarilor, experientei si
independentei lor si tindnd seama de disponibilitatea aces-
tora pentru proiectul in chestiune.

4. in cazul unei proceduri directe de negociere, cand
Comisia a propus mai multi candidati, Beneficiarul este
liber sa aleaga dintre cei propusi candidatul cu care
intentioneaza sa incheie contractul.

5. Cand exista recurs la o procedura de licitare con-
tractul va fi acordat candidatului care a inaintat oferta con-
firmata de Beneficiar si de Comisie ca fiind cea mai
avantajoasa din punct de vedere economic.

Titlul 111
Acordarea de facilitati

ARTICOLUL 9

Privilegii generale

Personalului care participa la masurile finantate de
Comunitate, precum si membrilor familiilor acestuia li se pot
acorda avantaje, privilegii si scutiri nu mai putin favorabile
decat cele acordate in mod obisnuit altor straini angajati in
statul Beneficiarului, in cadrul oricaror alte acorduri bilate-
rale sau multinationale ori aranjamente pentru programe de
asistenta economica si de cooperare tehnica.

ARTICOLUL 10
Facilitati de stabilire, instalare, intrare si rezidenta

in cazul contractelor de lucrari de livrari sau de servicii
persoanele fizice sau juridice eligibile pentru participarea la
procedurile de licitatie vor avea drept de instalare tempo-
rard si de rezidenta in cazurile in care importanta contrac-
tului justifica aceasta. Acest drept va fi obtinut numai dupa
emiterea invitatiei de participare la licitatie, va servi perso-
nalului necesar in vederea efectuarii studiilor preparatorii
pentru redactarea ofertelor si va expira la o lund dupa
desemnarea contractantului.

Beneficiarul va permite personalului care ia parte la
contractele de lucrari, livrari sau de servicii finantate de
Comunitate si membrilor de familie apropiati ai acestuia sa
intre in statul Beneficiarului, sa se stabileasca in stat, sa
lucreze acolo si sa paraseasca statul respectiv, asa cum o
justifica natura contractului.

ARTICOLUL 11
Importul si reexportul de echipament

Beneficiarul va acorda permisele necesare pentru impor-
tul de echipament profesional cerut r-..tru executarea
masurii, in conformitate cu legile, regi ie i ro =2mentarile
in vigoare ale Beneficiarului.

Beneficiarul va acorda in plus persoaric.>* “~we $i juri-
dice care au executat contracte de 'ucrari, '"“m&r o~y de
servicii permisele necesare pentru reexunnul ecuipameninlui
mentionat.
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ARTICOLUL 12

Controlul importurilor si schimburilor valutare

Pentru executarea masurilor Beneficiarul se obliga sa
acorde autorizatii de import, precum si autorizatii pentru
achizitionarea valutei necesare si sa aplice reglementarile
nationale privind controlul asupra schimburilor valutare, fara
discriminare intre statele membre ale Comunitatii —
Albania, Bulgaria, Republica Ceha, Estonia, Ungaria,
Letonia, Lituania, Polonia, Roménia, Slovacia, Slovenia si
Fosta Republica lugoslava a Macedoniei.

Beneficiarul va acorda permisele necesare pentru repa-
trierea fondurilor primite pentru executarea masurii, conform
reglementarilor de control al schimburilor valutare in
vigoare in statul Beneficiarului.

ARTICOLUL 13

Impozitare si vama

1. Plata impozitelor, taxelor vamale si a taxelor de
import nu va fi finantata din finantarea gratuita a CEE.

2. Importurile in baza contractelor de livrari, incheiate
de autoritatile Beneficiarului si finantate din finantarea
gratuitd a CEE, vor putea intra in statul Beneficiarului fara a
fi supuse taxelor vamale, altor taxe din import, impozitelor
sau unui regim fiscal cu efect echivalent.

Beneficiarul va asigura ca importurile respective sa fie
eliberate din punctul de intrare pentru a fi livrate catre con-
tractant, asa cum se prevede in contract, si pentru folo-
sinta imediata conform cerintelor pentru implementarea
normald a contractului, fara a tine seama de intarzieri sau
de dispute in ceea ce priveste stabilirea taxelor vamale,
platilor sau a impozitelor mentionate mai sus.

3. Contractele pentru livrari sau servicii oferite de firme
externe sau romanesti, finantate din finantarea gratuita a
CEE, nu vor fi supuse in statul Beneficiarului plati T.V.A,,
timbrului fiscal sau taxelor de inregistrare ori altor impuneri
fiscale avand efect similar, indiferent daca aceste taxe
existd sau urmeaza sa fie instituite.

4. Persoanele fizice si juridice, inclusiv personalul expa-
triat din statele membre ale Comunitatii Europene, care
executa contracte de cooperare tehnica finantate din
finantarea gratuita a CEE, vor fi scutite de la plata impozi-
tului pe profit si pe venit in statul Beneficiarului.

5. Efectele personale si gospodaresti importate pentru
uz personal de catre persoanele fizice (si membrii familiilor
lor), altele decat cele recrutate local, angajate in inde-
plinirea sarcinilor definite in contractele de cooperare teh-
nica, vor fi scutite de taxe vamale, de import, de alte taxe
si impozite fiscale cu acelasi efect, efectele personale si
gospodaresti respective urmand sa fie reexportate sau sa
se dispuna de ele in tara conform reglementarilor in
vigoare 1in statul Beneficiarului, dupa terminarea
contractului.

6. Persoanele fizice si juridice care importa echipa-
ment profesional, asa cum se prevede la art. 11, daca
solicita astfel, vor beneficia de sistemul de admitere
temporara, asa cum este definit prin legislatia nationala
a Beneficiarului in ceea ce priveste echipamentul res-
pectiv.

Titlul IV
Executarea contractelor

ARTICOLUL 14

Originea livrarilor

Beneficiarul se declara de acord ca, atunci cand
Comisia nu autorizeaza altfel, materialele si livrarile nece-
sare pentru executarea contractelor trebuie sa fie originare
din Comunitate — Albania, Bulgaria, Republica Ceha,
Estonia, Ungaria, Lituania, Letonia, Polonia, Romania,
Slovacia, Slovenia si Fosta Republica lugoslava a
Macedoniei.

ARTICOLUL 15

Proceduri de efectuare a platilor

1. Pentru contractele finantate din finantarea gratuita a
CEE documentele de licitatie vor fi intocmite si platile vor fi
efectuate fie Tn unitati europene de cont (ECU) sau,
conform legilor si reglementarilor privind schimbul valutar
ale Beneficiarului, in valuta Beneficiarului ori in valuta
statului in care ofertantul isi are inregistrat sediul de
afaceri sau in valuta statului in care sunt produse livrarile.

2. Cand documentele de licitatie sunt intocmite in ECU,
platile in cauza vor fi efectuate in mod corespunzator in
valuta prevazuta in contract, pe baza ratei de schimb a
ECU in ziua precedenta efectuarii platii.

3. Beneficiarul si Comisia vor lua toate masurile nece-
sare pentru a asigura executia platilor in cel mai scurt timp
posibil.

Titlul V
Colaborarea dintre Comisie si Beneficiar

ARTICOLUL 16

Inspectie si evaluare

1. Comisia va avea dreptul sa isi trimita propriii agenti
sau reprezentantii corespunzator autorizati pentru a aduce
la Tndeplinire orice misiune tehnica sau financiara ori de
audit pe care o considera necesara pentru a urmari
executia masurii. in orice caz, Comisia va comunica din
timp autoritatilor Beneficiarului trimiterea unor astfel de misi-
uni.

Beneficiarul va pune la dispozitie toate informatiile si
documentele care vor fi solicitate de aceasta si va lua
toate masurile pentru a facilita munca persoanelor imputer-
nicite sa aduca la indeplinire evaluarile sau inspectiile.

2. Beneficiarul:

a) va pastra inregistrari si documente contabile adec-
vate pentru identificarea lucrarilor, livrarilor sau serviciilor
finante*. In baza memorandumului de finantare, conform
proc durllor . ~ale de contabilitate;

b, va ac.gura ca agentii sau reprezentantii sus-
mention.;” * “:omisiei sa aiba dreptul de a inspecta toata
docurertatic si Tqraeistrarile contabile relevante privitoare
la cele finewnate 1 naza memorandumului de finantare si
va asista Curtea de Conturi a Comunitatii Europene in
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executarea evaluarii contabile privind utilizarea finantarii
gratuite a CEE.

Comisia va putea, de asemenea, sa execute o evaluare
ulterioarda si o evaluare contabila finala a programului.
Evaluarea ulterioara va analiza realizarea obiectivelor/sco-
purilor programelor, precum si impactul asupra dezvoltarii si
restructurarii sectorului implicat.

Evaluarea contabila finala va examina datele financiare
la nivel local ale programului, oferind o parere indepen-
denta asupra corectitudinii si compatibilitati contractelor si
platilor, precum si asupra conformitatii lor cu prevederile
memorandumului de finantare. Evaluarea contabila va sta-
bili balanta fondurilor neangajate si/sau necheltuite care vor
fi rambursate Comisiei.

ARTICOLUL 17

Urmarirea masurilor

In urmérirea executdrii masurii, Comisia poate solicita
orice explicatie si, atunci cand este necesar, poate cadea
de acord cu Beneficiarul asupra unei noi orientari in ceea
ce priveste masura, care sa fie consideratd mai bine adap-
tata obiectivelor avute in vedere.

Beneficiarul va face rapoarte catre Comisie, conform
planului mentionat in memorandumul de finantare, pe toata
perioada de executie a masurii si dupa terminarea
acesteia.

Comisia, pe baza rapoartelor si, dupa caz, a evaluarii
ulterioare, va proceda la inchiderea oficiala a programului
si va informa tara beneficiara despre data inchiderii oficiale
a programului.

Titlul VI
Prevederi generale si finale

ARTICOLUL 18
Consultari — divergente

1. Orice problema legata de executarea sau de interpre-
tarea memorandumului de finantare sau a acestor Conditii
generale va fi subiect de consultare intre Beneficiar si
Comisie, conducand, in cazul in care este necesar, la un
amendament la memorandumul de finantare.

2. In situatia in care se constatd neindeplinirea unei
obligatii stabilite in memorandumul de finantare si in aceste
Conditii generale, care nu a fost subiect al unor masuri de
remediere luate in timp util, Comisia va putea suspenda
finantarea masurii dupa consultarea cu Beneficiarul.

3. Beneficiarul poate renunta total sau partial la executia
masurii. Partile contractante vor stabili detaliile respectivei
renuntari printr-un schimb de scrisori.

ARTICOLUL 19
Anunt — adrese

Orice anunt si orice acord intre parti prevazute aici tre-
buie sa aiba forma unei comunicari scrise, cu referire expli-
citd la numarul si la titlul masurii. Astfel de anunturi sau
de acorduri vor fi facute prin scrisoare adresata partii auto-
rizate sa primeasca cele mentionate si vor fi trimise la
adresa anuntatd de partea respectivd. In caz de urgentd
sunt permise comunicari prin telefax, comunicari telegrafice
sau prin telex, care vor fi considerate valabile, cu conditia
confirmarii imediate prin scrisoare. Adresele sunt
mentionate in memorandumul de finantare.

ANEXA B

ARBITRAJ

Orice divergenta intre partile contractante, rezultand din
acordul-cadru sau din memorandumul de finantare, care nu
este rezolvata prin aplicarea procedurilor mentionate la
art. 18 din Conditiile generale, referitoare la memorandumul
de finantare, va fi supusa arbitrarii de catre un tribunal de
arbitraj, dupa cum urmeaza:

Partile la arbitraj vor fi Beneficiarul, pe de o parte, si
Comisia, pe de alta parte.

Tribunalul de arbitraj va fi compus din 3 arbitri, numiti
dupa cum urmeaza:

— un arbitru va fi numit de Beneficiar;

PREVEDERI

1. Rezumat

Cele 10 tari candidate din Europa Centrala si de Est
(ECE) au continuat in anul 1999 sa participe din ce in ce
mai mult la diferite programe comunitare deschise in mod
curent pentru aceste tari, pe baza deciziilor relevante ale

— un al doilea arbitru va fi numit de Comisie;

— al treilea arbitru, denumit in continuare conducator,
va fi numit prin acordul partilor sau, in cazul unui dezacord,
de secretarul general al O.N.U.

Daca oricare dintre parti nu reuseste sa numeasca un
arbitru, acesta va fi numit de conducator.

Daca un arbitru numit conform acestei proceduri demisio-
neaza, decedeaza sau devine incapabil sa isi desfasoare
activitatea, un alt arbitru va fi numit in acelasi mod ca si
arbitrul caruia i ia locul; un astfel de succesor va avea
toate puterile si indatoririle arbitrului initial.

ANEXA Nr. 2 (C)
SPECIALE

Consiliului de asociere ce definesc termr i si ~~nditiile
pentru participare.

Pentru a participa la aceste programe 1c.'e FCZ vor
trebui sa plateasca in fiecare an o conrtributie finapriqrj
care este stabilita Tn deciziile Consilitii de asutiere.
Aceasta contributie va fi adaugata la bugetul programelor.
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Cele mai multe tari ECE si-au exprimat dorinta de a folosi
o parte din alocatile PHARE national ce le revin ca o
completare a bugetelor nationale, pentru a-si finanta con-
tributia ca bilet de intrare in majoritatea acestor programe.

Aceasta este a doua propunere de finantare trimisa
anul acesta catre Comitetul de gestiune PHARE pentru
participarea tarilor ECE la programele comunitare in anul
2000. Prima propunere, aprobata la data de 30 martie
2000, se referea la participarea celor 10 tari ECE in 4 din-
tre cele mai costisitoare programe (Al cincilea program-
cadru in domeniul cercetarii si dezvoltarii tehnologice si 3
programe din domeniul invatamantului, formarii profesionale
si tineretului). Propunerea de fata acopera cele 8 programe
care au mai ramas, pentru care acest tip de participare va
avea loc anul acesta.

In plus fata de interventia PHARE obisnuita se propune
acum, pentru prima data, alocarea unor fonduri speciale
pentru a pregati participarea viitoare a celor 10 tari ECE
in cateva agentii comunitare.

2. Cadru general

Consiliul European de la Helsinki (decembrie 1999) a
confirmat procesul de extindere lansat la intalnirea din
decembrie 1997 de la Luxemburg. Strategia intarita de
preaderare, definitd in 1997, a fost reiteratd si include par-
ticiparea celor 13 state candidate la programele si agentiile
comunitare, ca parte importanta a unei astfel de strategii.

Referitor la programele comunitare

in ceea ce priveste cele 10 tari candidate ECE, partici-
parea la programele comunitare este stabilita prin respecti-
vele acorduri europene.

Potrivit acestor prevederi specifice,

+ aceste state pot participa la programele comunitare intr-o
gama larga de domenii, stabilite de o maniera nelimitativa;

« va depinde de fiecare consiliu de asociere sa decida
termenii si conditiile participarii;

- tarile ECE vor suporta, fiecare in parte, costul par-
ticiparii. Totusi Comunitatea ar putea decide sa asigure
sprijin financiar suplimentar din alocarile PHARE
national.

In acest context Consiliul European de la Luxemburg a
precizat ca statele candidate trebuie sa isi sporeasca con-
tinuu contributia financiara, dar a fost de acord ca PHARE,
in cazul in care este necesar, trebuie sa continue sa par-
ticipe la finantarea contributiilor financiare ale acestor tari
pana la aproximativ 10% din alocarile PHARE, ,fara a
include participarea la programul-cadru din domeniul cer-
cetarii si dezvoltarii*.

Cele 10 tari ECE participa din ce in ce mai mult la
diferitele programe comunitare deschise in mod curent pen-
tru aceste tari, pe baza a mai mult de 100 de decizii ale
Consiliului de asociere, care definesc termenii si conditiile
pentru astfel de participari.

La 30 martie 2000 a fost aprobata de catre Comitetul
de gestiune PHARE o suma totala de 82.465.556 euro
pentru sprijinirea participarii tarilor ECE in anul 2000 la
4 programe comunitare (programele ,Leonardo da Vinci Il
»oocrates I, ,Youth® si Al cincilea program-cadru (PC.5) in
domeniul cercetarii si dezvoltarii tehnologice).

in ceea ce priveste programele Jintreprinderile mici Si
mijlocii“, ,Egalitatea sanselor intre femei si barbati®,
+SAVE I, ,Combaterea cancerului“, ,Combaterea toxicoma-
niei“, ,Promovarea sanatatii“ si ,Prevenirea SIDA", cele mai
multe tari ECE au participat la acestea in anul 1999.
Participarea tarilor ECE va continua, pe baza deciziilor
relevante ale Consiliului de asociere (vezi anexa nr. ),
pana la sfarsitul anului 2000, care este data de expirare
fixata pentru aceste programe (,SAVE II“ a fost extins
pana in anul 2002).

Ca urmare a negocierilor cu Bulgaria privind parti-
ciparea acesteia la programul ,Media I, a fost inain-
tatd recent Consiliului UE de catre Comisie o
propunere de decizie a Consiliului de asociere, care
se afla in dezbatere.

(in anexa nr. Il se prezintd un tabel privind situatia
participarii tarilor candidate la programele comunitare.)

Referitor la agentiile comunitare

Cele 10 acorduri europene cu tarile candidate ale ECE
nu stabilesc participarea la agentiile comunitare (lista
agentiilor este data in anexa nr. Ill).

Cu toate acestea, ca urmare a concluziilor Consiliului
European de la Luxemburg si Helsinki, Comisia a propus
Consiliului, In comunicarea din 20 decembrie 1999 privind
»Participarea statelor candidate la programele, agentiile si
comitetele Comunitatii“, sa fie incheiate acorduri bilaterale
cu tarile ECE, prin care sa se defineasca termenii parti-
ciparii lor depline (dar fara drept de vot) la activitatile ace-
lor agentii ale caror caracteristici le recomanda pentru o
asemenea participare cat mai curand posibil. in functie de
constrangerile respective si de natura agentiilor si in vede-
rea pregatirii acestui tip de participare, aceasta ar trebui sa
fie, initial, sub forma participarii la cateva intalniri ad-hoc,
grupuri de experti si alte activitati specifice de interes
comun, efectuate de agentiile respective.

Deoarece actiunile pregatitoare de acest tip, care anti-
cipeaza viitoarea participare deplind, necesitda o munca in
plus chiar pentru agentiile in cauza, ceea ce duce la cos-
turi administrative suplimentare, Comisia recomanda aloca-
rea, temporar, catre aceste agentii de fonduri PHARE
pentru acest scop specific. In prezent 6 agentii comunitare
sunt foarte avansate in pregatirea formelor initiale de parti-
cipare a tarilor ECE mentionate mai sus.

Urmatoarele agentii au cerut sprijin PHARE in acest
scop specific:

« Centrul European pentru Dezvoltarea Formarii
Vocationale (Salonic);

+ Agentia Europeana pentru Mediu (Copenhaga);

+ Agentia Europeana pentru Evaluarea Produselor
Medicinale (Londra);

* Biroul pentru Armonizare in domeniul Pietei Interne
(Alicante);

+ Agentia pentru Secur’ ate si Sanatate in Munca
(Bilbao);

« Centrul de Traduceri pe.*ri. Oraanismele Uniunii
Europene (Luxemburg).

Aceasta finantare PHARE specifiva geouie oferita direct
acestor 6 agentii din alocarile PHARE multi-tara.
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3. Evaluarea politicii

Participarea tarilor candidate ECE la programele si
agentiile comunitare a fost considerata de catre Consiliul
European drept una dintre caracteristicile principale ale
strategiei intarite de preaderare. Participarea acestor tari nu
numai ca va contribui la implementarea prevederilor cu pri-
vire la cooperarea economica, stiintifica si culturala din
cadrul acordurilor europene, dar totodata ofera posibilitatea
acestor state sa se familiarizeze cu politicile Uniunii si cu
metodele de lucru.

Referitor la programele comunitare

Toate statele candidate si-au manifestat interesul deose-
bit de a participa la aceste programe, pe céat posibil la
egalitate cu statele membre.

Confirmarea interesului real privind aceasta participare
se pune in evidenta la nivel guvernamental, asa cum este
cazul alocarilor bugetare care trebuie destinate acestui
scop.

Anexa nr. IV ofera o situatie de ansamblu atat asupra
contributiei financiare totale a tarilor ECE la toate progra-
mele (inclusiv la cele mentionate mai sus in domeniul cer-
cetarii si in cel educational), solicitate in anul 2000, cat si
asupra partii PHARE din aceasta contributie, asa cum este
stipulata in deciziile relevante ale Consiliului de asociere
(cu exceptia celor ce privesc PC.5).

Participarea la aceste programe va permite cetatenilor si
administratiilor nationale ale tarilor ECE si statelor membre
sa dezvolte cooperarea si retelele de schimb si trebuie sa
conduca la accelerarea integrarii acestor tari intr-o Europa
a cunoasterii si la sprijinirea pregatirii pentru aderarea la
Uniunea Europeana. De o participare deplina vor beneficia
atat tarile ECE, cat si Uniunea Europeana. Aceasta va
sprijini dezvoltarea economica in tarile ECE. De asemenea,
aceasta va contribui la realizarea progresiva a obiectivului
privind formarea profesionala a personalului din adminis-
tratia publica implicata in programele comunitare, ceea ce
corespunde de altfel ,constructiei institutionale®, o prioritate
majora pentru PHARE in contextul strategiei de preaderare.

Referitor la agentiile comunitare

Pregatirea pentru participarea deplind la cateva agentii
comunitare este un pas fundamental pentru familiarizarea
statelor candidate cu acquisul comunitar, in cel mai larg
sens al cuvantului. In cazul programelor comunitare,
aceasta ar putea servi atat intereselor Uniunii, cat si inte-
reselor statelor candidate, in vederea participarii celor din
urma la toate agentiile comunitare cat de curand posibil,
pe o bazd ce ia in considerare constrangerile si circum-
stantele respective ale acestora.

4. Costuri si planul de finantare

Referitor la programele comunitare

Dupa cum s--. anuntat de catre Comisie in comunica-
rea sa catre .onsilic "n 20 decembrie 1999, mentionata
mai sus, se v. - apic.. ..0i modalitati financiare pentru a se
simplifica manay.™-~*. rarticiparii statelor candidate la
aceste progrmm~. In fiazara ap fondurile vor fi transferate
direct statulur imwolicar. pentiu a-l sprijini sa fisi plateasca
contributia pana la termenul limita cerut de program.

Cele mai multe tari ECE si-au exprimat dorinta de a
folosi o parte din alocatile PHARE pentru a suplimenta
propria contributie financiara la programele comunitare care
fac obiectul acestei propuneri de finantare. Defalcarea intre
propriile eforturi financiare si sprijinul financiar din alocatiile
PHARE national ale acestor tari, in limita a 10%, a fost
definitd in deciziile relevante ale Consiliului de asociere,
care acopera perioada de existentd a programelor comuni-
tare la care participa fiecare dintre aceste tari. Aceasta
defalcare difera uneori substantial de la tara la tara.
Cateva tari au optat sa plateasca in fiecare an parti mai
mult sau mai putin egale de la bugetul lor de stat si din
bugetul PHARE. Alte tari trag foarte mult, in primul an de
participare, din alocarea PHARE, urméand sa isi sporeasca
in mod continuu propriul efort financiar pe parcursul
urmétorilor ani. In toate cazurile costurile administrative vor
fi suportate de aceste tari din propriile bugete de stat.

Contributia financiara ceruta de la fiecare tara pentru
a-si acoperi costurile participarii la fiecare dintre aceste pro-
grame a fost calculatda de catre Comisie pe baza unor
parametri obiectivi, cum ar fi PIB si populatia, si alti para-
metri specifici, cu un grad inalt de relevanta pentru progra-
mul respectiv.

Dupa cum s-a mentionat mai sus, tarile ECE au partici-
pat in anul 1999 si vor continua sa participe pana la
sfarsitul anului 2000 la urmatoarele programe care apartin
~-generatiei“ trecute: Jintreprinderi mici si mijlocii“, ,Egalitatea
sanselor intre femei si barbati“, ,SAVE 11, ,Combaterea can-
cerului®, ,Combaterea toxicomaniei, ,Promovarea sanatatii*
si ,Prevenirea SIDA®. Participarea tarilor ECE are la baza
deciziile Consiliului de asociere, care stipuleaza ca con-
tributiile financiare de la tarile ECE si posibilele fonduri
PHARE complementare vor acoperi subventiile sau orice alt
sprijin financiar din partea acestor programe pentru partici-
pantii din tarile ECE interesate (principiul ,juste retour®).

Aceasta implica faptul ca fondurile (atat cele din bugetul
national de stat, céat si cele din PHARE) ramase din anga-
jamentele 1999 si necontractate sunt transferate exercitiului
bugetar 2000 si apoi deduse din contributiile tarilor respec-
tive stipulate pentru anul 2000. Fondurile PHARE necheltu-
ite iIn 1999 sunt prezentate in anexa nr. V.

Prevederile noi din deciziile Consiliului de asociere pri-
vind participarea la noua ,generatie® de programe stipu-
leazd ca contributiile financiare ale unei tari candidate,
daca nu vor fi utilizate de participantii din acea tara, nu
vor fi nici rambursate tarii respective, nici deduse din con-
tributiile sale pentru anul urmator. In consecintd, eventua-
lele fonduri necheltuite ar putea fi folosite pentru a acoperi
costurile subventiilor sau pentru alt sprijin financiar din par-
tea programelor pentru participanti individuali sau
institutionali din orice alta tard. in mod similar nivelul parti-
ciparii fiecarei tari ECE va depinde de rezultatele selectiei
proiectelor, dar nu va fi limitat la suma exacta a
contributiei sale financiare, cum se intampla in trecut.
Posibilul sprijin PHARE complementar va urma aceleasi
reguli.

Aceasta schema a fost aplicata tarilor ECE pentru prima
data in cadrul participarii lor la Al cincilea program-cadru
in domeniul cercetarii si dezvoltarii tehnologice, care a
inceput in anul 1999. Tn comunicarea sa din decembrie 1999
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comisia a propus ca schema sa fie extinsa si aplicata in toate
programele noi. A fost aprobata inca o data de catre
Comitetul de gestiune PHARE in decizia sa din 30 martie
2000 cu privire la participarea la acelasi program-cadru si la
inca 3 programe educationale (,Socrates®, ,Leonardo®, , Youth®).

Totusi, desi Bulgaria va participa la programul ,Media II*
in anul 2000 pentru prima data, proiectul negociat al deci-
ziei Consiliului de asociere urmeaza schema aplicabila pro-
gramelor din generatia anterioara, pentru a se asigura
compatibilitatea cu conditiile propuse Ungariei de catre
Comisie in anul 1998 (chiar daca aceasta tara nu le-a
acceptat pana acum).

Conform acestei noi scheme si pentru a se evita orice
dezechilibru bugetar in detrimentul statelor membre sau al
statelor candidate, precum si pentru a se asigura un
impact cat se poate de neutru al participarii acestor tari
asupra bugetului programelor disponibil pentru statele mem-
bre, contributile pe care statele candidate trebuie sa le
plateasca pentru participarea la programe au fost calculate
astfel incat sa se obtind o corelare optima cu capacitatea
lor de absorbtie.

Referitor la agentiile comunitare

in vederea pregatiri necesare a participarii viitoare la
cateva agentii comunitare, alocarile PHARE multitara sunt
acum cerute pentru anul 2000, pentru a acoperi costurile
administrative aditionale suportate de aceste agentii, prin
implementarea masurilor pregatitoare cu tarile ECE. Pe vi-
itor urmatoarele contributi PHARE legate de acest tip de
participare vor fi alocate pe baza cofinantarii de catre
aceste state. Asemenea masuri pregatitoare sunt prezen-
tate in detaliu in anexa nr. VI.

Luéndu-se in considerare cele de mai sus, fondurile
PHARE solicitate in anul 2000 pentru:

a) cele 10 tari ECE (Bulgaria, Republica Ceha, Estonia,
Ungaria, Letonia, Lituania, Polonia, Roménia, Slovacia si
Slovenia) in ceea ce priveste participarea in urmatoarele 7
programe comunitare: ,intreprinderi mici si mijlocii,
»Egalitatea sanselor intre femei si barbati“, ,SAVE II“,
-Media I1I“, ,Combaterea toxicomaniei“, ,Promovarea
sanatatii“ si ,Prevenirea SIDA"
sunt cele prezentate in tabelul de mai jos (pentru detalii,
vezi anexa nr. VII).

Total programe Codul memorandumului

(in euro) de finantare
Bulgaria 706.121 BG0011
Republica Ceha 344.361 Cz0015
Estonia 29.189 ES0010
Ungaria 244.169 HUO013
Letonia 0
Lituania 197.303 LI0012
Polonia 921.599 PLO012
Romania 281.368 RO0009
Slovacia 143.861 SR0012
Slovenia 0
TOTAL 2.867.971 euro

Fondurile PHARE vor fi transferate numai dupa intrarea
in vigoare a deciziilor corespunzatoare ale Consiliului de
asociere, care sunt in lucru (vezi anexa nr. |).

Toate fondurile vor fi transferate, cu orice pret, con-
form regulilor PHARE, prin linia bugetara B 7-030 catre
statele interesate, pe baza unor memorandumuri de
finantare separate, care sa acopere implicarea tarilor
ECE in programe. impreund cu contributia proprie de la
bugetul de stat fondurile PHARE vor constitui contributia
nationala a statului din care se vor face plati ca raspuns
la solicitarile de fonduri facute de catre directiile generale
ale Comisiei, responsabile de respectivele programe.
Fondurile PHARE trebuie astfel transferate incat sa per-
mita tarilor ECE sa isi plateasca contributia nationala la
timp.

Contributia totala va intra in bugetul Uniunii Europene
ca venituri alocate, dand nastere unor alocari suplimentare
deschise in cadrul liniilor bugetare relevante ale programe-
lor respective.

b) Masurile pregatitoare legate de participarea in viitor
a celor 10 tari ECE la urmatoarele agentii comunitare:

+ Centrul European pentru Dezvoltarea Formarii
Vocationale (CEDEFOP) (Salonic);

+ Agentia Europeana pentru Mediu (EEA) (Copenhaga);

+ Agentia Europeana pentru Evaluarea Produselor
Medicinale (EMEA) (Londra);

+ Biroul pentru Armonizare in domeniul Pietei Interne
(OHMI) (Alicante);

+ Agentia pentru Securitate si Sanatate in Munca
(ASHW) (Bilbao);

+ Centrul de Traduceri pentru Organismele Uniunii
Europene (Luxemburg)
sunt cele prezentate in tabelul de mai jos (mai multe deta-
li vezi in anexa nr. VI).

CEDEFOP EEA EMEA OHMI ASHW  Centrul de

traduceri

Total
(in euro)

380.000 1.100.000 2.657.958 149.404 780.000 107.000 5.174.362

Rezuméand, suma totala a fondurilor PHARE solicitate in
anul 2000 prin aceasta propunere de finantare este de
8.042.333 euro (participarea la programe: 2.867.971; parti-
ciparea la agentii: 5.174.362).

(in anexa nr. VIIl se prezintd un tabel cuprinzator
privind fondurile PHARE solicitate in anul 2000 pentru
cele 12 programe, acoperite atat prin aceasta propunere
de finantare, cat si prin cea aprobatd la data de
30 martie.)

5. Aranjamente de implementare

Fondurile PHARE vor fi transferate direct catre:

a) tarile ECE participante la prograr @ic comunitare, pe
baza unor memorandumuri de finan' re ser. ate ce vor fi
semnate de Comisie si de fiecare ara. L uritd specifi-
citatii acestor activitati, fondurile vor .. t-referaie intr-o
singura transa Fondului National =! fiecsrai tari. Aceste
fonduri vor fi luate din alocarile rhARL nauunae ale
fiecareia. Fondul National va fi responsabil de transferarea

Compression by CVISION Technologies’ PdfCompressor. For Evaluation Purposes Only



MONITORUL OFICIAL AL ROMANIEI, PARTEA I, Nr. 536/1.1X.2001 1

fondurilor inapoi catre Comisie, impreuna cu contributia
nationald, ca urmare a solicitarii de fonduri a directiilor
generale ale Comisiei Europene, responsabile cu pro-
gramele in cauza. Art. 4 din Memorandumul de intele-
gere privind infiintarea Fondului National nu se va
aplica in acest caz particular. Trebuie totusi remarcat
faptul ca pentru fiecare program contributia PHARE
poate fi transferatd numai dupa intrarea in vigoare a
deciziilor corespunzatoare ale Consiliului de asociere. In
cazul Tn care exista o intarziere in ceea ce priveste
intrarea in vigoare a deciziilor Consiliului de asociere,
platile catre Fondul National pot fi impartite in doua sau
mai multe transe;

b) cele 6 agentii comunitare in cauza, pe baza unui
acord-cadru si a acordurilor ulterioare cu privire la con-
tributia anuala, ce vor fi semnate intre Comisie si fiecare
agentie implicata. Aceste fonduri vor fi luate din alocatiile
PHARE multi-tara si platite intr-o singura transa, intr-o
maniera centralizatd, de catre Comisie (si nu de catre sta-
tele implicate).

6. Audit, monitorizare si evaluare

Procedurile de monitorizare aplicate in programe vor
acoperi si operatiunile finantate pentru beneficiarii din sta-
tele candidate.

Toate contractele, acordurile si angajamentele juridice
incheiate intre Comisie si tarile beneficiare vor fi supuse
verificarilor Comisiei si Curtii de Conturi. Conturile si
operatiunile desfasurate in cadrul unui program pot fi verifi-
cate oricand, la solicitarea Comisiei, de un auditor extern
contractat de Comisie, fara a aduce prejudicii responsabi-
litatilor Comisiei si Curtii de Conturi a Uniunii Europene.

Beneficiarii de sprijin in cadrul unor actiuni specifice au
obligatia de a intocmi rapoarte si evidente privind
operatiunile financiare efectuate, care sunt analizate din
punct de vedere al continutului si al eligibilitatii cheltuielilor,
in conformitate cu obiectivul de finantare al Comunitatii si
tindndu-se seama de obligatiile contractuale si de principiile
unei gestionari sanatoase si eficiente.

Evaluarea prevazuta in deciziile ce stabilesc programele
va acoperi si operatiunile finantate pentru beneficiarii din
statele candidate.

ANEXA Nr. |

DECIZII ALE CONSILIULUI DE ASOCIERE

(clasificate dupa domeniul de activitate)

intreprinderi mici si mijlocii

+ Decizia nr. 4/98 a Consiliului de asociere intre
Uniunea Europeana si statele membre, pe de o parte, si
Bulgaria, pe de altd parte, din 23 noiembrie 1998, care
adopta termenii si conditiile de participare a Bulgariei la
programul comunitar din domeniul intreprinderilor mici si
mijlocii (99/111/CE) — OJ L35/23 din 9 februarie 1999

+ Decizia nr. 3/98 a Consiliului de asociere intre
Uniunea Europeana si statele membre, pe de o parte, si
Republica Ceha, pe de alta parte, din 25 noiembrie
1998, care adopta termenii si conditile de participare a
Republicii Cehe in programul comunitar din domeniul
intreprinderilor mici si mijlocii (99/15/CE) — OJ L6/11 din
12 ianuarie 1999

« Decizia nr. 5/98 a Consiliului de asociere intre
Uniunea Europeanad si statele membre, pe de o parte, si
Republica Estonia, pe de alta parte, din 4 noiembrie 1998,
care adopta termenii si conditile de participare a Estoniei
la programul comunitar din domeniul intreprinderilor mici si
mijlocii (98/645/CE) — OJ L307/27 din 17 noiembrie 1998

« Decizia nr. 2/98 a Consiliului de asociere intre
Uniunea Europeana si statele membre, pe de o parte, si
Repub’_.a ungard, pe de altd parte, din 23 noiembrie
199, care opta termenii si conditiile de participare a
Ung -iei 'a . ocramul comunitar din domeniul intreprinderi-

lor miel -F iniiloeii (99/722/CE) — OJ L343/36 din
18 daserbria 1009
-« Decizim nr, 1/#,000 a Consiliului de asociere intre

Uniunea Europeana si Lituania din 17 februarie 2000, care

adopta termenii si conditile de participare a Lituaniei la
programul comunitar din domeniul intreprinderilor mici si
mijlocii (2000/259/CE) — OJ L80/34 din 31 martie 2000

+ Decizia nr. 2/98 a Consiliului de asociere intre
Uniunea Europeana si statele membre, pe de o parte, si
Republica Polona, pe de alta parte, din 5 noiembrie 1998,
care adopta termenii si conditile de participare a Poloniei
la programul comunitar din domeniul intreprinderilor mici si
mijlocii (99/670/CE) — OJ L315/35 din 25 noiembrie 1998

« Decizia nr. 2/98 a Consiliului de asociere intre
Uniunea Europeana si statele membre, pe de o parte, si
Romania, pe de alta parte, din 14 decembrie 1998, care
adopta termenii si conditile de participare a Roméniei la
programul comunitar din domeniul intreprinderilor mici si
mijlocii (99/107/CE) — OJ L35/4 din 9 februarie 1999

+ Decizia nr. 3/98 a Consiliului de asociere intre
Uniunea Europeana si statele membre, pe de o parte, si
Republica Slovaca, pe de alta parte, din 4 noiembrie 1998,
care adopta termenii si conditile de participare a Republicii
Slovace la programul comunitar din domeniul intreprinderilor
mici si mijlocii (99/111/CE) — OJ L35/23 din 9 februarie
1999

+ Decizia nr. 4/99 a Consiliului de asociere intre
Uniunea Europeana si statele membre, pe de o parte, si
Republica Slovenia, pe de alta parte, din 30 septembrie
1999, care adopta termenii si conditiile de participare a
Sloveniei la programul comunitar din domeniul intreprin-
derilor mici si mijlocii (99/709/CE) — OJ L281/79 din
4 noiembrie 1999
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* Propunere pentru o decizie a Consiliului privind pozitia
Comunitatii in cadrul Consiliului de asociere, referitoare la
participarea Letoniei la programul comunitar din domeniul
intreprinderilor mici si mijlocii

Eficienta energetica

« Decizia nr. 6/98 a Consiliului de asociere intre
Uniunea Europeana si statele membre, pe de o parte, si
Bulgaria, pe de alta parte, din 11 decembrie 1998, care
adopta termenii si conditile de participare a Bulgariei la
programul comunitar pentru eficienta energetica, SAVE I
(99/113/CE) — OJ L35/29 din 9 februarie 1999

« Decizia nr. 4/98 a Consiliului de asociere intre
Uniunea Europeana si statele membre, pe de o parte, si
Republica Ceha, pe de alta parte, din 27 noiembrie 1998,
care adopta termenii si conditile de participare a Republicii
Cehe la programul comunitar pentru eficienta energetica,
SAVE Il (99/16/CE) — OJ L6/14 din 12 ianuarie 1999

« Decizia nr. 2/99 a Consiliului de asociere intre
Uniunea Europeana si statele membre, pe de o parte, si
Republica Ungara, pe de alta parte, din 12 iulie 1999, care
adopta termenii si conditiile de participare a Ungariei la
programul comunitar pentru eficienta energetica, SAVE II
(99/626/CE) — OJ L247/27 din 18 septembrie 1999

+ Decizia nr. 2/99 a Consiliului de asociere intre
Uniunea Europeana si statele membre, pe de o parte, si
Republica Lituania, pe de alta parte, din 21 mai 1999,
care adopta termenii si conditiile de participare a
Lituaniei la programul comunitar pentru eficienta energetica,
SAVE Il (99/409/CE, ECSC, Euratom) — OJ L156/27 din
23 iunie 1999

« Decizia nr. 4/98 a Consiliului de asociere intre
Uniunea Europeana si statele membre, pe de o parte, si
Republica Polona, pe de alta parte, din 3 noiembrie 1998,
care adopta termenii si conditile de participare a Poloniei
la programul comunitar pentru eficienta energetica, SAVE I
(99/12/CE) — OJ L6/4 din 12 ianuarie 1999

« Decizia nr. 1/99 a Consiliului de asociere intre
Uniunea Europeana si statele membre, pe de o parte, si
Romania, pe de alta parte, din 11 decembrie 1998, care
adopta termenii si conditile de participare a Romaniei la
programul comunitar pentru eficienta energetica, SAVE II
(99/248/CE, ECSC, Euratom) — OJ L96/19 din 10 aprilie
1999

« Decizia nr. 2/98 a Consiliului de asociere intre
Uniunea Europeana si statele membre, pe de o parte, si
Republica Slovaca, pe de alta parte, din 9 octombrie 1998,
care adopta termenii si conditile de participare a Republicii
Slovace la programul comunitar pentru eficienta energetica,
SAVE 1l (99/593/CE) — OJ L284/47 din 22 octombrie 1998

+ Propunere pentru o decizie a Consiliului privind pozitia
Comunitatii in cadrul Consiliului de asociere, referitoare la
participarea Letoniei la programul comunitar multianual pen-
tru eficienta energetica SAVE |l

+ Propunere pentru o decizie a Consiliului privind pozitia
Comunitatii in cadrul Consiliului de asociere, referitoare la

participarea Sloveniei la programul comunitar multianual
pentru eficienta energetica SAVE Il

Audiovizual

* Propunere pentru o decizie a Consiliului privind pozitia
Comunitatii in cadrul Consiliului de asociere, referitoare la
participarea Bulgariei la un program comunitar in cadrul
politicii comunitare audiovizuale

Sanatate si politici sociale

+ Decizia nr. 5/98 a Consiliului de asociere intre
Uniunea Europeana si statele membre, pe de o parte, si
Bulgaria, pe de alta parte, din 23 noiembrie 1998, care
adopta termenii si conditile de participare a Bulgariei la
programele comunitare in domeniile sanatate si politici soci-
ale (99/112/CE) — OJ L35/26 din 9 februarie 1999

+ Decizia nr. 2/99 a Consiliului de asociere intre
Uniunea Europeana si statele membre, pe de o parte, si
Republica Ceha, pe de alta parte, din 25 octombrie 1999,
care adopta termenii si conditile de participare a Republicii
Cehe la programele comunitare in domeniile sanatate si
politici sociale (99/744/CE) — OJ L298/27 din 19 noiem-
brie 1999

+ Decizia nr. 6/98 a Consiliului de asociere intre
Uniunea Europeana si statele membre, pe de o parte, si
Republica Estonia, pe de alta parte, din 27 noiembrie
1998, care adopta termenii si conditile de participare a
Estoniei la programele comunitare in domeniile sanatate si
politici sociale (98/724/CE) — OJ L343/42 din 18 decem-
brie 1998

+ Decizia nr. 1/98 a Consiliului de asociere intre
Uniunea Europeana si statele membre, pe de o parte, si
Republica Ungard, pe de alta parte, din 12 octombrie
1998, care adopta termenii si conditile de participare a
Ungariei la programele comunitare in domeniile sanatate si
politici sociale (98/616/CE) — OJ L295/40 din 4 noiembrie
1998

+ Decizia nr. 3/99 a Consiliului de asociere intre
Uniunea Europeana si statele membre, pe de o parte, si
Republica Lituania, pe de alta parte, din 21 mai 1999, care
adopta termenii si conditile de participare a Lituaniei la
programele comunitare in domeniile sanatate si politici soci-
ale (99/410/CE, ECSC, Euratom) — OJ L156/30 din
23 iunie 1999

+ Decizia nr. 6/98 a Consiliului de asociere intre
Uniunea Europeana si statele membre, pe de o parte, si
Romaénia, pe de alta parte, din 30 decembrie 1998, care
adopta termenii si conditile de participare a Romaniei la
programele comunitare in domeniile sanatate si politici soci-
ale (99/110/CE) — OJ L35/18 din 9 februarie 1999

+ Decizia nr. 5/99 a Consili:lui ae asociere intre
Uniunea Europeana si statele nembr~ pe de o parte, si
Republica Slovenia, pe de . ta pa. , din 3 noiembrie
1999, care adopta termenii si - nuitiile de participare a
Sloveniei la programele comunitare in domeniile sanatate si
politici sociale (99/777/CE) — CuJ wcoud/c, ditn 27 noiem-
brie 1999
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ANEXA Nr. Ill

AGENTII COMUNITARE
1. Centrul European pentru Dezvoltarea Formarii Vocationale, Salonic, Reglementarea
Consiliului (CEE) nr. 337/75 din 10 februarie 1975 — OJ L39 din 13 februarie 1975

2. Fundatia Europeand pentru imbunatatirea Conditiilor de Munca si de Viatd, Dublin,
Reglementarea Consiliului (CEE) nr. 1.365 din 26 mai 1975 — OJ L139 din 30 mai 1975

3. Agentia Europeana pentru Mediu, Copenhaga, Reglementarea Consiliului (CEE) nr. 1.210/90
din 7 mai 1990 — OJ L120 din 11 mai 1990

4. Fundatia Europeana pentru Formare Profesionald, Torino, Reglementarea Consiliului (CEE)
nr. 1.360/90 din 7 mai 1990 — OJ L131 din 23 mai 1990

5. Centrul European de Monitorizare pentru Medicamente si Dependenta de Droguri, Lisabona,
Reglementarea Consiliului (CEE) nr. 302/93 din 8 februarie 1993 — OJ L36 din 12 februarie 1993

6. Agentia Europeana pentru Evaluarea Produselor Medicinale, Londra, Reglementarea
Consiliului (CEE) nr. 2.309/93 din 22 iulie 1993 — OJ L214 din 24 august 1993

7. Biroul pentru Armonizare in domeniul Pietei Interne, Alicante, Reglementarea Consiliului
nr. 40/94 din 20 decembrie 1993 — OJ L11 din 14 ianuarie 1994

8. Agentia pentru Securitate si Sanatate in Munca, Bilbao, Reglementarea Consiliului (CE)
nr. 2.062/94 din 18 iulie 1994 — OJ L216 din 20 august 1994

9. Oficiul Comunitar pentru Varietatea Plantelor, Angers, Reglementarea Consiliului nr. 2.100/94
din 27 iulie 1994 — OJ L277 din 1 septembrie 1994

10. Centrul de Traduceri pentru Organismele Uniunii Europene, Luxemburg, Reglementarea
Consiliului (CE) nr. 2.965/94 din 28 noiembrie 1994 — OJ L314 din 7 decembrie 1994

11. Centru European de Monitorizare a Rasismului si Xenofobiei, Viena, Reglementarea
Consiliului nr. 1.035/97 din 2 iunie 1997 — OJ L151 din 10 iunie 1997

12. Agentia Europeana pentru Reconstructie, Salonic, Reglementarea Consiliului (CE)
nr. 2.454/99 din 15 noiembrie 1999 — OJ L299 din 20 noiembrie 1999
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ANEXA Nr. Vi

MASURI PREGATITOARE
in vederea participarii la activitatea urmatoarelor agentii comunitare

I. Centrul European pentru Dezvoltarea Formarii
Vocationale (CEDEFOP)

in ultimii ani Consiliul de conducere al CEDEFOP a
acordat o atentie sporita preocuparilor tarilor candidate.
Problema s-a discutat inc& din anul 1995. in anii urmatori
cooperarea cu aceste tari s-a realizat in principal prin
Fundatia Europeand pentru Formare Profesionald (ETF). in
anul 1997 CEDEFOP si ETF au semnat un memorandum
de intelegere si coopereaza activ.

CEDEFOP a pregatit o analizd a costurilor si estimari
ale nevoilor financiare, cu scopul de a intensifica familiari-
zarea ftarilor candidate cu activitatile CEDEFOP pe peri-
oada 2000—2002. Costurile detaliate mai jos (in euro)
corespund proiectelor de cooperare in anul 2000:

Personal si misiuni — 160.000
Cheltuieli de functionare — 60.000
Cheltuieli operationale”) — 160.000

TOTAL: 380.000

Il. Agentia Europeana pentru Mediu (EEA)

Ca raspuns la cererea de obtinere a calitati de membru
EEA, inaintata de 13 tari candidate, si pe baza mandatului
Consiliului UE, s-au deschis oficial, la 27 martie 2000,
negocierile intre Comisie si aceste tari. In acest sens EEA
este primul organism UE deschis pentru noile tari candi-
date in cadrul strategiei de preaderare. in paralel cu pro-
cesul de negociere tarile respective si EEA au in aceasta
perioada sarcina de a pregati extinderea in termeni
institutionali, din punct de vedere al extinderii activitatilor, al
aspectelor procedurale etc.

In acest context sunt asteptate eforturi considerabile, in
anii 2000—2001, din partea EEA, pentru a se asigura pasii
tranzitorii intre cooperarea existenta in prezent si noul sta-
tut de membru.

Pentru a indeplini toate cerintele cuprinse in reglemen-
tarea de infiintare a EEA si pentru a asigura o integrare
rapida si completa a tarilor candidate in programul de lucru
al EEA, Agentia trebuie sa promoveze urmatorul set coe-
rent de activitati, care implica contributii variate atat din
partea specialistilor in problema respectiva, cat si a nivelu-
rilor de conducere din EEA.

Propunerea de proiect actuald este menita sa raspunda
prevederilor din comunicarea Comisiei catre Consiliu din
decembrie 1999 si detaliaza sprijinul necesar, asteptat de
catre EEA 1in timpul procesului de tranzitie in ceea ce
priveste cele 10 tari candidate beneficiare ale asistentei
PHARE. Orizontul de timp prevazut pentru propunerea de
proiect actualda este situat intre a doua jumatate a anului
2000 si prima jumatate a anului 2001.

in acelasi timp, activitétile propuse se edifica pe cooperarea
existentd in prezent intre EEA si cele 10 tari candidate

beneficiare de asistenta PHARE si sprijinul oferit de pro-
gramul PHARE multi-tara.

a) Sprijin pentru implementarea viitoare a programului de lucru

In cadrul acestei operatiuni sefii de proiecte EEA pentru
fiecare problema (impreuna cu echipa de experti PHARE
din EEA, ca partener) vor trebui sa dedice un timp adec-
vat pentru a acoperi toata aceastd munca si a asigura
armonizarea activitatilor cu cele desfasurate de centrele
europene pe probleme de mediu (ETC), prin planificare,
intalniri, monitorizarea progreselor etc. in consecinta, se
prevad urmatoarele suboperatiuni:

+ managementul si coordonarea legaturilor pe probleme
de mediu din programul PHARE, in domeniile: calitatea
aerului, emisiile din aer, apele teritoriale interne, uscatul si
conservarea naturii (pentru anul 2000);

+ managementul si coordonarea ETC extinse (din punct
de vedere geografic si al activitatii) prin acoperirea, de
asemenea, a tarilor candidate beneficiare de asistenta
PHARE (pentru anul 2001);

+ managementul si coordonarea activitatilor de raportare
a problemelor de mediu, pentru o acoperire geografica
larga (toate tarile candidate vor fi reflectate pe deplin in
principalele rapoarte EEA pentru 2000/2001, adica Raportul
diversitatii biologice, Raportul semnalelor de mediu,
Raportul Kiev);

* managementul si coordonarea extensiei retelei telema-
tice EIONET si dezvoltarea aplicatiilor sale catre tarile
ECE;

* managementul si coordonarea retelei EIONET extinse,
prin facilitarea participarii expertilor din tarile candidate la
toate evenimentele relevante ale EEA (intalniri ordinare,
intalniri de experti, grupuri de lucru etc.) conform progra-
mului de lucru al EEA;

+ sprijinirea extinderii structurii ETC prin includerea orga-
nizatiilor pertinente din tarile candidate printre partenerii
consortiului;

+ pregatirea unui program de actiune pe 3 ani pentru
integrarea noilor membri in toate actiunile programului de
lucru al EEA, prin activitati ce vor fi initiate/dezvoltate si
prin stabilirea structurii/persoanei responsabile in cadrul
EEA si la nivel national; acest program va cuprinde si
aranjamentele logistice/administrative si procedurale, in res-
ponsabilitatea EEA, pentru a facilita participarea deplina a
tarilor candidate.

b) Colectarea datelor, evaluarea si activitatile de raportare ce vor fi
efectuate de catre EEA pe perioada tranzitiei

Finantarea PH"C care sprijind tarile candidate ca
raspuns la ne: :sititile ™Majore ale EEA (raportare si activi-
tatea centrelo. pe oi. 2re de mediu) se va termina in

") Proiecte: 1. Transparenta calificarilor si implementarea planului de actiune, 2. Identificarc., _.ciuarea si recunoasterea invatarii neoficiale,
3. Program de vizite de studiu, 4. Furnizarea de material de referinta pentru programul ,Le~r2rdc A= VMinci“ 5 Pregatirea insertiei intr-un cadru de

raportare pentru invatarea pe durata lunga, 6. Sprijin pentru cooperarea in cercetare [urmarez ~~lL" dc -~

(i>m rip- t de cercetare (2000) si pregatirea

celui de-al treilea raport (2001)], 7. Activitati de diseminare a informatiei, in special prin Jurni = =i ;=0 s rii: wtul electronic de formare profesio-

nald, 8. Finantarea VET (Instrumente directoare si aranjamente de finantare).
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octombrie 2000. Un sprijin special trebuie acordat unor
domenii precum: dezvoltarea EIONET, distribuirea
informatiilor si participarea la principalele evenimente EEA,
pentru a asigura o continuare normalda a acestor activitati
si pentru a le coordona cu asistenta PHARE care continua.
Sunt necesare resurse umane suplimentare pentru a conti-
nua aceste activitati si pentru a pregati predarea lor noilor
membri care se vor alatura treptat Agentiei in anul 2001, in
paralel cu realizarea normala a operatiunilor EEA. Aceasta
operatiune va include si activitati concrete, cum ar fi:

- extinderea activitatilor centrelor europene pe probleme
de mediu (ETC) de colectare a datelor ca baza pentru
principalele rapoarte EEA;

+ evaluarea si dezvoltarea indicatorilor;

+ redactarea capitolelor/rapoartelor care se refera si la
tarile solicitante;

+ mentinerea contactelor periodice si a fluxului
informational cu retelele nationale (pentru fiecare zona cu
probleme de mediu).

¢) Sprijin pentru procesul de extindere a EEA

Aceasta operatiune va fi realizata in principal de mana-
gerii programului EEA si de functionarii superiori din EEA.
Concret, aceasta se referd la urmatoarele suboperatiuni:

+ managementul si coordonarea cooperarii globale in
domeniul major de activitate, conform cu programul de
lucru EEA (evaluare si raportare, monitorizare si raportare
tematica si tehnologia si diseminarea informatiilor);

* managementul si coordonarea retelei institutionale
extinse a EEA (EIONET extinsa);

+ coordonarea cu echipa de experti PHARE din EEA,
responsabilda de coordonarea proiectelor PHARE (din punct
de vedere al armonizarii activitatilor pentru fiecare domeniu
principal EEA);

+ sprijin si asistentd acordate Comisiei Europene si
tarilor candidate prin furnizarea de date si informatii rele-
vante de-a lungul procesului de negociere;

+ sprijin pentru activitatea suplimentara a EEA privind
toate actiunile pregatitoare legate de recrutarea de personal
nou si de experti nationali (care vor incepe cu 6 luni
inainte de acordarea statutului de membru pentru noile
tari).

d) Sprijin pentru distribuirea informatiilor asupra mediului

in cadrul acestei componente a sprijinului se preconi-
zeaza o politica de larga diseminare a publicatiilor, rapoar-
telor si software ale EEA, distribuite gratuit tuturor tarilor
candidate si care se adreseaza diferitelor grupuri-tinta.

e) Activitati de suport logistic pentru reteaua extinsa

Aceasta operatiune va acoperi toate servicille de suport
asigurate de EEA pentru a mentine reteaua extinsa, pentru
a asigura logistica sesiunilor si alte servicii inrudite, impli-
cate de activitatea zilnica in legatura cu tarile candidate.

Principalele rezultate

Ca urmare a proiectului se asteaptd urmatoarele rezul-
tate:

— contributie la extinderea graduald a programului de
lucru al EEA in tarile candidate;

— participarea organizatiilor din tarile candidate la struc-
turile EEA si EIONET;

— includerea in principalele rapoarte EEA a problemelor
de mediu din tarile candidate;

— sprijin in ceea ce priveste 0 mai buna concordanta a
noilor tari membre cu obligatiile din Reglementarea de
infiintare (,furnizarea de informatii relevante, acordate la
momentul oportun si sigure“ etc.);

— sprijin tehnic acordat Comisiei Europene in procesul
de negociere, prin rezultatele furnizate de centrele euro-
pene pe probleme de mediu;

— un plan de actiune concret pentru integrarea noilor
membri in programul de lucru al EEA.

Costuri pentru sprijinirea pregatirii tarilor ECE si integrarea lor in
EEA

Costul proiectului este estimat la 1,1 milioane euro pe o
perioada de 12 luni. Pe categorii de costuri, proiectul va fi
structurat dupa cum urmeaza:

+ 400.000 euro (500 de zile-om pe an implicand pana
la o treime din personalul EEA) care acopera implementa-
rea graduala a intregului program de lucru, integrarea acti-
vitatilor intr-o singura structura consistentd pentru centrele
europene pe probleme de mediu, reflectarea ampla a
tarilor candidate in principalele rapoarte ale EEA, extinde-
rea geografica viitoare a activitatilor catre toate tarile candi-
date pentru participare la EEA, cat si a sprijinului tehnic
acordat Comisiei Europene in timpul procesului de negoci-
ere etc. [actiunile mentionate la lit. a), c) si e)];

+ 600.000 euro — pentru activitati concrete in legatura
cu actiunile care vor fi realizate de catre EEA si ETC pen-
tru extinderea activitatilor curente la noii membri pentru
principalele produse EEA. Vor fi atrase resurse umane
suplimentare pentru realizarea acestor actiuni, inclusiv
experti si organizatii relevante din tarile candidate [actiunea
mentionata la lit. b)];

+ 100.000 euro — pentru publicatii, acces si costuri de
distribuire a materialelor, rapoartelor si software ale EEA,
furnizate gratuit si periodic tarilor ECE (atat numarul
publicatiilor, cat si grupurile-tinta vizate vor creste conside-
rabil, in conformitate cu politica UE privind accesul publicu-
lui la informatii) — care se refera la actiunea mentionata
la lit. d).

Ill. Agentia Europeana pentru Evaluarea Produselor
Medicinale (EMEA)

in iulie 1999 EMEA a primit de la CEN un contract
pentru derularea unui program de asistentd tehnica pentru
tarile ECE in sectorul farmaceutic — Forumul de regle-
mentare paneuropean (PERF). In prezent proiectul este
finantat din fonduri PHARE si se incadreaza in Programul
regional privind asigurarea calitatii (PRAQ 11I).

Programul PERF II va fi derulat din noiembrie 2000
pana in decembrie 2003. Propunerea actuala se ocupa
numai de prima faza a lui PERF Il, care se desfasoara
intre noiembrie 2000—dece™uliic 2001. Se presupune ca
finantarea pentru progr- n 2str asigurata din PHARE in
octombrie 2000, sub for ‘a une  ati catre EMEA pentru a
fi inclusa in buget.

Obiectivul global al nrrogramulii acte ¢j ajute tarile can-
didate sa indeplineasca cerinleis Garlii albe pentru regle-
mentari tehnice cu privire la sectorul farmaceutic, in scopul
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abilitarii acestora de a functiona pe deplin in cadrul UE,
dupa aderare. Ca urmare a incheierii aproape in totalitate
a contractului original PERF, Comitetul de coordonare al
PERF a decis ca PERF Il sa se concentreze asupra a
4 domenii:

— implementarea acquisului comunitar (seminare privind
produsele de pe piata, probleme de frontiera si introduce-
rea progresiva a produselor si procedurilor; examinarea
legislatiei — ca o contributie in contextul pregatirii pentru
viitoarea aderare);

— practici bune de fabricare (armonizarea procedurilor;
inspectii comune);

— farmacovigilenta (folosirea lui Eudra Watch; manage-
mentul de criza);

— formarea profesionala inter-agentii (activitati comune
vizénd schimbul de informatii stiintifice si de personal; par-
ticipare la intalnirile grupurilor de lucru UE pentru regle-
mentare pe probleme specifice, cu participarea unor
delegati din tarile asistate de PHARE, specializati pe pro-
bleme de interes; studii de caz).

1. Implementarea acquisului comunitar

in cadrul obiectivelor initiativei PERF, pentru perioada
2000—2003 se propun 4 rezultate concrete:

« instructiuni utile (destinate tarilor ECE) pentru o com-
ponenta largita a UE, la aderare si ca membri;

+ definiri perfectionate, pentru a rezolva probleme speci-
fice de frontiera;

« proceduri definite pentru .introducerea progresiva“; si

+ existenta unui personal calificat si instruit in mod
corespunzator (in special in domeniul juridic) in tarile can-
didate, pentru a se asigura insertia adecvata a directivelor
UE.

Se propune o continuare a intélnirilor la seminarii, la
care sa participe delegati CADREAC (Acordul de colabo-
rare intre autoritatile de reglementare in domeniul medica-
mentului din UE si tarile asociate). Programul prevede
organizarea a 5 reuniuni in 14 luni, din care doua se vor
tine la Bruxelles in legatura cu o notificare catre solicitanti
sau intalnirile Emacolex, iar 3 reuniuni se vor tine in tari
ECE.

2. Practici bune de fabricare

Obiectivele concrete propuse in cadrul acestui domeniu
de actiune prioritar in perioada 2000—2003 sunt:

« instructiuni utile (destinate tarilor ECE) pentru o com-
ponenta largitd a UE, la aderare si ca membri;

* industria sa fie informata si in conformitate;

+ amplasarea unor sisteme operationale de alerta
rapida, in conformitate cu instructiunile UE;

+ realizarea armonizarii cerintelor de raportare cu proce-
duri similare de examinare.

Se propune initial o concentrare asupra formarii profesi-
onale, castigarii de experienta practica in ceea ce priveste
abordarile UE si asupra unei colaborari sporite intre ir
spectorate, telul final fiind acela de a asigura o utilizare
SOP si a sistemelor, compatibila cu standardele UE, de
catre toti inspectorii care lucreaza in UE largita. Miez'
programului pentru aceasta prima etapa va fi o serie us
inspectii comune (5 ale industriei din CADREAC, 3 ale

unor amplasamente din UE), plus doua seminare pe teme
specifice si 0 reuniune care sa includa participarea unor
delegati ai CADREAC la reuniunile ad-hoc organizate de
EMEA pentru inspectori.

3. Farmacovigilenta

in jurul anului 2003 se asteapta ca:

- sa fie amplasate in toate tarile sisteme de farmacovi-
gilenta operationale si sigure;

- sa fie amplasate in toate tarile sisteme operationale si
testate pentru managementul de criza;

- sa fie amplasat in toate tarile un sistem de comuni-
care paneuropean sigur;

+ sa se fi elaborat un proiect de instructiuni privind ana-
liza riscurilor/beneficiilor in domeniul farmacovigilentei.

Programul initial se concentreaza pe mentinerea contac-
telor stabilite intre factorii de reglementare in timpul pro-
gramului PERF, pe garantarea faptului ca toate partile sunt
constiente de aspectele tematice din domeniul farmacovigi-
lentei si ca se adoptd o abordare paneuropeana consec-
venta pentru rezolvarea lor si pe implementarea unor
sisteme de farmacovigilentd de factura paneuropeana, care
sa functioneze in conformitate cu principiile directoare ale
UE. Toate reuniunile sunt legate de reuniunile Grupului de
lucru CPMP pentru farmacovigilenta.

4. Formarea profesionala inter-agentii

Rezultatul dorit pentru aceastd componentd a PERF Il
este ca autoritatile competente sa opereze cu si sa aplice
in mod consecvent principiile directoare si aceleasi stan-
darde UE, intr-o manierd verificabild. Tn plus, se va pune
accentul pe comunicatiile electronice sigure.

Aceastd prima etapa va mentine contactele stabilite in
timpul programului PERF original prin participarea unor
delegati CADREAC la seminarii care trateaza studii de caz,
la o sesiune de formare profesionald pentru evaluatori si la
un program de detasare a unor evaluatori ai CADREAC la
autoritati competente din UE. Sunt preconizate 20 de astfel
de detasari (la care 5 tari vor trimite delegati in detasare
pentru mai multe domenii tematice).

5. Conferinta

Se propune o conferintd pentru a raporta progresele rea-
lizate in primul an de extensie a initiativei PERF. In sensul
abordarii adoptate de Conferinta de la Budapesta din febru-
arie 2000, este de asteptat ca participanti platitori sa aco-
pere o parte a costurilor. In termeni bugetari, au fost
prevazute o indemnizatie pentru participarea factorilor de
reglementare din CADREAC, precum si necesitatea de a
sprijini financiar conferinta. Se poate prevedea, ca o alterna-
tiva, organizarea a 2—3 miniconferinte regionale destinate
promovarii unei mai bune intelegeri a chestiunilor tehnice.

6. Comitetul de coordonare

S-au prevazut 3 reuniuni ale Comitetului de coordo-
nare. Aceste reuniuni vor fi legate, cand este posibil, de
rou.  ai'e programate ale Consiliului de conducere al
=AM=4 say ale grupului sefilor de agentii ale UE; acestor
reuniyni li se va adauga un forum de o zi pentru a se
diswuta uiobieme curente referitoare la functionarea auto-
ritatilor competente.
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7. Rezumatul bugetului propus pentru faza | a programului pe 3 ani
Pentru perioada noiembrie 2000—decembrie 2001 s-au estimat urmatoarele cheltuieli pentru

program:
E ADREA TOTAL
PAA Activitafi (eLLJJro) © (euro) ¢ (Suro)
Acquis 5 seminarii 82.810 130.000 212.810
GMP 2 seminarii, 8 inspectii comune 61.464 100.800 162.264
Participare la intalniri
ad-hoc intre inspectori
Farmacovigilenta Participare la 5 grupuri de lucru  50.262 156.000 206.262
Un seminar
Probleme veterinare 1 grup operativ, 9 seminarii 69.852 237.900 307.752
Inter-agentii Evaluarea dosarului 61.476 504.000 565.476
Sisteme de calitate 140.135 104.000 244.135
Totaluri inter-agentii 201.611 608.000 809.611
Management 3 reuniuni ale Comitetului
de coordonare 8.364 26.000 34.364
Toate Conferinta 93.952 120.000 213.952
Toate Sprijin IT (Eudra) 350.000 350.000
Personal pentru sprijin 360.943 360.943
PERF I 929.258 1.728.700 2.657.958

IV. Oficiul pentru armonizare in domeniul pietei interne
(OHMI)

in cadrul cooperarii tehnice intre OHMI si tarile candi-
date, OHMI propune organizarea, in colaborare cu Comisia,
a unui forum privind protectia marcilor in Europa
(EUROFORUM — Marci).

Acest forum va fi organizat in comun cu Comisia si cu
tarile candidate. Finantarea va fi efectuata de OHMI si de
Comisie. Tara gazda va contribui in natura.

Scopul acestui forum consta in reunirea, pentru doua
zile, a diferitilor actori interesati de protectia marcilor si de
sistemul marcii comunitare: reprezentanti ai OHMI, ai ofici-
ilor nationale ale statelor membre, ai oficiilor nationale ale
tarilor candidate, ai Comisiei, agenti economici, reprezen-
tanti ai sectorului industrial. Participantii activi vor anima
diferitele seminarii, miniseminarii si mese rotunde care vor
fi organizate pe toata durata forumului.

Publicul vizat va fi constituit din intreprinderi mici si mij-
locii din tarile candidate si din statele membre, camere de
comert, agenti economici, avocati si reprezentanti ai mediu-
lui academic. Acest public va avea posibilitatea sa participe
la toate activitatile propuse in timpul forumului.

Participantii si publicul vor putea discuta, vor putea
schimba opinii privind experienta lor si vor invata din teme
variate, cum sunt:

« protectia marcilor in Europa;

* marca comunitara;

+ procedura de inregistrare a marcii la oficile nationale
si la OHMI;

- criterii de acceptare si de refuz ale unei marci: moti-
vele absolute de refuz;

+ coexistenta si infruntarea dintre doud marci identice
sau similare: motivele relative de refuz;

+ clasificarea produselor si serviciilor sau legatura care
exista intre o marca si produsul ori serviciul pentru care ea
este protejata;

« relatiile intre oficiile de proprietate industriala si agentii
economici;

+ problema validitatii unei marci;

+ armonizarea legislatiilor in domeniul marcilor;

+ armonizarea jurisprudentei in domeniul marcilor;

* noile forme de marci;

+ invatamantul in domeniul dreptului marcii in Europa si
in statele candidate;

+ acordurile internationale si normele europene: situatia
actuala;

« rolul oficiului de proprietate industriala in calitate de
interlocutor privilegiat al titularului de marca: o administrare
cu vocatie comerciala.

Paralel cu activitatile din timpul intalnirilor organizate la
forum participantii isi vor putea expune documente si pro-
duse de distribuire in interiorul standurilor prevazute in
acest scop.

Acest eveniment va avea drept obiectiv intalnirea
pentru prima data, la nivel european, a tuturor actorilor
dreptului marcii interesati, prin extinderea Uniunii
Europene, de aderarea la sistemul marcii comunitare,
precum si la acquisul comunitar in domeniul legislatiei si
protectiei marcilor din statele candidate. Acest forum se
va concentra pe armonizarea care existd in acest dome-
niu. Aceastd activitate de cooperare va da posibilitatea
diferit”ur actori sa intre in contact unii cu altii si, de
asem. nea . astituie bazele unei cooperari veritabile in
domeniu’ mi3rcilor fitre statele membre si statele candi-
date Ia adarare,

Acesy evenimnenn ap putea avea loc in a doua jumatate
a anului 2000, de preferinta in octombrie. Prima data el va
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putea fi organizat in Polonia. Acest forum s-ar putea
repeta, cel putin o data pe an, in diferite tari candidate, in
cursul urmatorilor 3—4 ani.

Costuri estimate pentru anul 2000

— Reprezentanti ai oficiilor nationale ai PECO

(indemnizatii si calatoria cu avionul) 66.100

— Participanti ai OHMI (cofinantare cu OHMI)
(indemnizatii si calatoria cu avionul) 23.370

— Referenti din PECO, statele membre, din
sectorul privat (cofinantare cu sectorul privat) 39.674
— Sediu si material divers 19.000
— Transport (cofinantare cu tara gazda) 2.250
TOTAL: 149.404

V. Agentia Europeana pentru Siguranta si Sanatate
in Munca

Urmatoarele fonduri (in euro) necesare pentru anul 2000
includ toate aspectele costurilor suplimentare cerute de
asocierea tarilor ECE la activitatea Agentiei.

Costurile sunt impartite dupa cum urmeaza:

a) Costuri cu personalul din Agentie, ca urmare a unei retele largite

Va fi necesara forta de munca suplimentara pentru a
infiinta si sustine puncte de contact nationale, retelele
nationale, un sistem Internet/Extranet, pentru a vizita
tarile ECE si a desfasura diferite reuniuni cu acestea in
cadrul Agentiei:

— un agent auxiliar, de nivel B (administrativ) 74.031
— un agent auxiliar, de nivel B (Internet/Extranet) 74.031
TOTAL: 148.062

b) Instalatii tehnice pentru abilitarea tarilor ECE de a infiinta si opera un
web site comun al Agentiei
— configuratia de baza pentru crearea unei
retele a Agentiei pe Internet este estimata

la 20.000 euro costuri de infiintare/tara 200.000
— alte costuri pentru tarile ECE vor fi cele
de operare pentru Internet (aproximativ
20.000 euro/tara/an) 200.000
TOTAL: 400.000

c) Costuri de calatorie

Reuniunile urmeaza sa sprijine tarile in crearea unei
retele de informatii pe Internet, infiintarea unui sistem de
puncte de contact nationale, precum si a unei retele de
informatii cu organizatiile de sanatate si sigurantd in munca
si cu partenerii sociali.

— Reuniuni la Agentie:

+ o reuniune a Consiliului cu 3 reprezentanti

din fiecare tara ECE 45.000
+ doua intalniri pentru punctele de contact 30.000
+ doua intalniri pentru grupurile Internet 30.000
— Reuniuni in fiecare tara ECE cu doi
reprezentanti ai Agentiei 30.000
TOTAL: 135.000
d) Contractorul
Pe baza sprijinului initial al Agentiei un
contractor trebuie sa asiste tarile ECE
in crearea practica a unui web site comun 100.000
Costuri totale estimate: (aproximativ) euro 780.000

Agentia ar dori sa mentioneze in final ca ar fi posibil
ca ea sa asiste administrarea unui program specific pentru
sanatatea si siguranta in munca in tarile candidate. Agentia
realizeaza in prezent o baza de date cu expertii UE in
sanatate si securitate, care ar fi gata si dispusi sa lucreze
in tarile candidate pentru un proiect specific. Ca exemplu
se poate mentiona perfectionarea in domeniul sanatatii si
securitati Tn munca, domeniu in care Fundatia Europeana
de Formare Profesionalda a demarat primul proiect-pilot
in 1999 in cooperare cu ASHW, UNICE si ETUC.

VI. Centrul de Traduceri pentru Organismele Uniunii
Europene

Centrul a identificat necesitatea diseminarii informatiei
unor potentiali traducatori (atat la nivelul institutiei, cat si in
exterior), autoritatilor nationale, institutilor de invatamant
superior (in special celor active in domeniul traducerilor) si,
in general, cetatenilor din tarile candidate.

Pentru a satisface aceasta necesitate se propune crea-
rea unui web site, care sa includa facilitati interactive
(intrebari puse frecvent sau FAQ si posibilitatea ca utiliza-
torul sa se inregistreze pe liste de e-mail pentru detalii
privitoare la concursuri de recrutare sau la cereri de oferte
pentru servicii externe de traducere).

Prima operatiune ce trebuie facuta este un studiu de
fezabilitate pentru a determina toate cerintele. Este insa
deja clar ca cel putin urmatoarele resurse vor fi necesare
pentru a dezvolta acest proiect:

+ un sef de proiect cu norma intreaga, care sa planifice
si sa coordoneze activitatile;

+ hardware si software cerute pentru a suporta sistemul
extins;

+ un operator cu norma intreaga, care sa creeze si sa
administreze toate datele de pe web site. Pot fi necesare
chiar mai multe persoane, in functie de complexitatea
site-ului, de exemplu numarul de limbi suportate, frecventa
modificarilor etc.;

« daca vor fi introduse facilitati interactive, una sau mai
multe persoane angajate cu norma intreaga (in functie de
volumul de date primit) vor fi necesare pentru a administra
aceste informatii;

+ va fi necesar un suport pentru traducere, pentru a
asigura versiunile in alte limbi pentru web site, cat si pentru
documentele suportate de acesta.

Pe langa web site va fi util sa se tina seminarii si zile
deschise pentru traducatorii interesati sa lucreze pentru
institutii.

Centrul de traduceri face in prezent investigatii pri-
vind posibilitatea unor finant®:i iitcrinstitutionale pentru
acest proiect.

Resursele anticipate nec sare fi. waui 2000 (in euro) sunt:

Cheltuieli de operare 10.0uU
Cheltuieli de calatorie 23—
TOTAL: 107.000
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ANEXA Nr. 3 (D)

INFORMARE SI PUBLICITATE

pentru programele PHARE, ISPA si SAPARD ale Uniunii Europene

1. Scop si obiective

Informatiile si activitatile de publicitate privind asistenta
Uniunii Europene prin Programul PHARE sunt destinate
cresterii gradului de constientizare a publicului si a trans-
parentei actiunilor U.E., precum si crearii unei imagini
consistente privind activitatile respective in toate tarile
beneficiare. Informarea si publicitatea privesc activitatile
care primesc o contributie de la Programul PHARE al
Uniunii Europene.

2. Principii generale

Fiecare RAP responsabil cu implementarea memoran-
dumurilor de finantare, precum si a altor forme de asis-
tenta va fi responsabil cu publicitatea la fata locului.
Aceasta actiune se va desfasura in cooperare cu
delegatia Comisiei Europene, care va fi informata asupra
demersurilor facute in acest scop.

Autoritatile nationale si regionale competente vor
desfasura activitatile necesare unei aplicari efective a
acestor prevederi, in colaborare cu delegatia Comisiei
Europene din tara respectiva. Informarea si masurile publi-
citare descrise mai jos se bazeaza pe prevederile regle-
mentarilor si deciziilor care se aplica fondurilor structurale.
Acestea sunt:

— art. 32 din Reglementarea Comisiei Europene
nr. 4.253/88, amendata de Reglementarea Comisiei
Europene nr. 2.082/93; Jurnalul Oficial al Comunitatilor
Europene nr. L 193/20 din 31 iulie 1993;

— Decizia Comisiei din 31 mai 1994; Jurnalul Oficial
al Comunitatilor Europene nr. L 152/39 din 18 iunie 1994.

Informarea si masurile publicitare trebuie sa fie con-
forme cu prevederile reglementérilor si deciziilor sus-
mentionate. Ghidul informativ primit de la delegatia
Comisiei Europene din tara respectiva este disponibil la
autoritatile nationale, regionale si locale.

3. Informarea si publicitatea privind programele
PHARE

Informarea si masurile publicitare vor face subiectul
unui set de masuri coerente, definite de autoritatile
nationale, regionale si locale competente, in colaborare cu
Delegatia Comisiei, pentru toata durata memorandumului
de finantare, si vor privi atat programele, cét si alte forme
de asistenta.

Costul informarii si publicitatii privind proiectele
individuale va fi suportat din bugetul alocat oroiectelor
respective.

In cazul implementérii programelor °HfR "~
aplica masurile mentionate mai jos la lit. a, ~i 2\

a) Autoritatile competente din tara beneficiard trebuie
sa publice continutul programelor si a a0 urmic Je
asistenta in forma cea mai potrivita. Aceste documente

e vor

trebuie distribuite corespunzator si trebuie tinute la dis-
pozitia partilor interesate. Trebuie asigurata prezentarea in
teritoriul tarii beneficiare a informatiilor si materialelor
publicitare produse.

b) Informarea si masurile publicitare la fata locului tre-
buie sa cuprinda urmatoarele:

(i) pentru investitile de infrastructura care depasesc
1 milion ECU;

— panouri ridicate la fata locului, instalate in concor-
danta cu prevederile reglementarilor si deciziilor
mentionate in paragraful 2;

— panouri informative pentru lucrarile de infrastructura
accesibile publicului, instalate conform prevederilor regle-
mentarilor si deciziilor mentionate in paragraful 2 si in
concordanta cu indicatiile tehnice din Ghidul informativ
pus la dispozitie de delegatia Comisiei Europene din tara
beneficiara;

(i) in cazul investitilor de productie, masuri pentru
dezvoltarea potentialului local si alte masuri beneficiind de
finantare PHARE, ISPA sau SAPARD:

— masuri care sa constientizeze beneficiarii potentiali
si opinia publica cu privire la asistenta PHARE, ISPA sau
SAPARD, in concordanta cu reglementarile de la paragra-
ful 3 b) (i);

— masuri adresate solicitantilor de ajutoare de stat,
partial finantate de PHARE, ISPA sau SAPARD, sub
forma unei indicatii Tn formularul care trebuie completat
de acesti solicitanti, care sa indice faptul ca o parte a
acestui ajutor provine de la U.E., mai ales prin progra-
mele PHARE, ISPA sau SAPARD, in concordanta cu
reglementarile de mai sus.

4. Transparenta asistentei U.E. in cercurile de afaceri,
printre potentialii beneficiari si publicul larg

4.1. Cercurile de afaceri

Cercurile de afaceri trebuie implicate in cea mai mare
masura in asistenta care le priveste direct.

Autoritatile responsabile cu implementarea asistentei
vor asigura existenta canalelor relevante pentru disemina-
rea informatiilor catre potentialii beneficiari, in special
catre ntreprinderile mici si mijlocii. Acestea trebuie séa
cuprinda si indicatii privind procedurile administrative care
trebuie urmate.

4.2. Alti beneficiari potentiali

Autoritatile responsabile cu implementarea asistentei
vor asigura existenta canalelor relevante pentru disemina-
rea informatiilor catre toate persoanele care beneficiaza
sau care ar putea beneficia de masuri de formare, anga-
jare sau dezvoltare a resurselor umane. in acest sens se
va asigura cooperarea dintre organismele de pregatire
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profesionala implicate in angajare, grupurile de afaceri,
centrele de formare si organizatile neguvernamentale.

Formulare

Formularele emise de autoritatile locale, nationale sau
regionale privind anuntarea si solicitarea de fonduri
nerambursabile destinate beneficiarilor finali sau oricarei
alte entitati eligibile pentru acest fel de asistenta vor tre-
bui sa indice faptul ca U.E. si, in mod special, progra-
mele PHARE, ISPA sau SAPARD asigura aceste surse
financiare.

Notificarea de asistenta transmisa beneficiarilor trebuie
sa mentioneze procentul sau volumul de asistenta finantat
de programele amintite. in cazul in care astfel de docu-
mente poartd stema nationala sau regionala, trebuie sa
poarte si sigla U.E. de aceeasi marime.

4.3. Publicul larg

Media

Autoritatile competente vor informa mass-media, in
maniera cea mai potrivita, despre actiunile cofinantate
de U.E., PHARE, ISPA sau SAPARD in special.
Contributia PHARE va fi reflectata corespunzator in
aceasta informare.

in acest context demararea operatiunilor (o datd adop-
tate de Comisie) si fazele importante ale implementarii
vor face subiectul unor actiuni de publicitate, cu
precadere in mass-media regionald (presd, radio, televizi-
une). Trebuie asiguratd o colaborare corespunzatoare cu
delegatia Comisiei din tara respectiva.

Cele doua principii mentionate mai sus se aplica
anunturilor, precum si comunicatelor de presa si comuni-
catelor publice.

Actiuni informative

Organizarea de actiuni informative, cum ar fi confe-
rinte, seminarii, targuri si expozitii in legatura cu imple-
mentarea operatiunilor partial finantate de programele
PHARE, ISPA sau SAPARD va urmari sa faca explicita
participarea U.E. In acest context se vor expune steagu-
rile U.E. in camerele unde au loc intalniri si se va pune
sigla U.E. pe documente, in functie de situatie. Delegatia
Comisiei din tara beneficiara va ajuta, dupa necesitati, la
pregatirea si implementarea acestui tip de actiuni.

Materiale informative

Publicatiile (cum ar fi brosuri si pliante) despre pro-
grame si masuri similare, finantate sau cofinantate de
PHARE, ISPA sau SAPARD, trebuie sa contind pe prima
pagind o indicare clara a participarii U.E., precum si sigla
U.E., in cazul in care este folosita stema natior .« sau
regionala.

In cazul in care aceste publicatii au o prefata, ~~ecsta
trebuie semnata atdt de persoana responsabila in tara
beneficiara, cat si de delegatul Comisiei, In nui.cle acceo-
teia, pentru a demonstra clar participarea U.E.

Aceste publicatii trebuie sa se refere la organismele
nationale si regionale responsabile cu informarea partilor
interesate.

Principiile mentionate mai sus se aplica, de asemenea,
si materialelor audiovizuale.

5. Prevederile privind panouri, postere si placi
comemorative

Tarile beneficiare vor asigura transparenta masurilor
partial finantate de programele PHARE, ISPA sau
SAPARD, in concordanta cu urmatoarele masuri Si
informatii publicitare:

Panouri

Panourile cu informatii privind participarea U.E. la
finantarea investitiei trebuie ridicate la locul tuturor proiectelor
cu participare U.E. in valoare de 1 milion ECU sau mai
mult. Chiar daca autoritatile locale sau regionale nu ridica
un panou care sa mentioneze propria lor implicare,
finantarea U.E. trebuie mentionata pe un panou special.
Aceste panouri trebuie sa aiba o marime corespunzatoare
anvergurii (tindndu-se seama de marimea contributiei
U.E.) si trebuie sa corespunda instructiunilor prevazute in
Ghidul informativ care se poate obtine de la delegatiile
Comisiei Europene.

Nu mai devreme de 6 luni de la finalizarea lucrarii si
in masura in care este posibil, aceste panouri vor fi
inlocuite cu placi comemorative, in concordanta cu preve-
derile Ghidului informativ.

Placi comemorative

Aceste placi vor trebui amplasate in zonele accesibile
publicului larg (centre de conferinte, aeroporturi, statii
etc.). Placile trebuie sa cuprinda pe langa sigla U.E. si o
mentiune privind programele PHARE, ISPA sau SAPARD
si cofinantarea U.E.

in cazurile in care autorititile locale, regionale sau
nationale, precum si orice alt beneficiar monteaza un ase-
menea panou, placa comemorativa ori poster sau fac
orice alt demers menit sa asigure informarea despre pro-
iecte cu costuri mai mici de 1 milion ECU, trebuie indicata
participarea U.E.

6. Prevederi finale

Autoritatile nationale, regionale sau locale implicate pot
derula in orice situatie masuri suplimentare, daca se con-
siderd necesar. in aceste cazuri trebuie consultata si
informata delegatia Comisiei, astfel incat aceasta sa
poata participa, daca considera necesar, la realizarea
acestor masuri.

Pentru a facilita implementarea acestor prevederi
Comisia, prin intermediul delegatiei din tara respectiva, va
asigura asistenta tehnica sub forma indrumarii asupra
cerintelor de design, in cazul in care este necesar. Se va
realiza un Ghid informativ, scris in limba tarii respective,
«a’€ va contine indicatii detaliate referitoare la cerintele
de design.
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GUVERNUL ROMANIEI

ORDONANTA
pentru ratificarea Instrumentului de amendare a Constitutiei Uniunii Internationale a
Telecomunicatiilor (Geneva, 1992, cu amendamentele adoptate la Kyoto, 1994) si a Instrumentului
de amendare a Conventiei Uniunii Internationale a Telecomunicatiilor (Geneva, 1992,
cu amendamentele adoptate la Kyoto, 1994), semnate la Minneapolis la 6 noiembrie 1998

in temeiul prevederilor art. 107 din Constitutia Romaniei si ale art. 1 pct. 1.20 din Legea nr. 324/2001 privind

abilitarea Guvernului de a emite ordonante,

Guvernul Roméniei adopta prezenta ordonanta.

Articol unic. — Se ratifica Instrumentul de amen-
dare*) a Constitutiei Uniunii Internationale a
Telecomunicatiilor (Geneva, 1992, cu amendamentele
adoptate la Kyoto, 1994) si Instrumentul de amendare®)

a Conventiei Uniunii Internationale a Telecomuni-
catiilor (Geneva, 1992, cu amendamentele adoptate
la Kyoto, 1994), semnate la Minneapolis la 6 noiem-
brie 1998.

PRIM-MINISTRU
ADRIAN NASTASE

Bucuresti, 30 august 2001.
Nr. 58.

Contrasemneaza:
Ministrul comunicatiilor si tehnologiei informatiei,
Dan Nica
Ministrul afacerilor externe,
Mircea Geoana

GUVERNUL ROMANIEI

ORDONANTA
privind infiintarea Inspectoratului de Stat in Constructii — I.S.C.

In temeiul prevederilor art. 107 din Constitutia Romaniei si ale art. 1 pct. .7 din Legea nr. 324/2001 privind

abilitarea Guvernului de a emite ordonante,

Guvernul Romaniei

Art. 1. — (1) Se infiinteaza Inspectoratul de Stat in
Constructii — [.S.C., institutie publica cu personalitate juri-
dica Tn subordinea Ministerului Lucrarilor Publice,
Transporturilor si Locuintei, cu sediul in municipiul
Bucuresti, bd Dinicu Golescu nr. 38, sectorul 1, prin reor-
ganizarea Inspectoratului de stat in constructii din structura
Ministerului Lucrarilor Publice, Transporturilor si Locuintei.

(2) Inspectoratul de Stat in Constructii — |.S.C. este
organismul tehnic specializat desemnat sa exercite, potrivit
legii, controlul de stat cu privire la respectarea disciplinei in
urbanism si a regimului de autorizare a constructiilor, pre-
cum si la aplicarea unitara a prevederilor legale in dome-
niul calitatii in constructii.

(3) Inspectoratul de Stat in Constructi — 1.S.C. are in
structura sa organizatorica inspectoratele teritoriale in con-
structii, unitati fara personalitate juridica.

adopta prezenta ordonanta.

Art. 2. — Patrimoniul Inspectoratului de Stat in
Constructii — 1.S.C. se constituie prin preluarea activului si
pasivului inspectoratelor in constructii judetene, respectiv al
municipiului Bucuresti, si ale Inspectoratului de stat in
constructii din cadrul Ministerului Lucrarilor Publice,
Transporturilor si Locuintei.

Art. 3. — Sediul Inspectoratului de Stat in Constructii —
I.S.C. poate fi schimbat prin ordin al ministrului lucrarilor
publice, transporturilor si locuintei.

Art. 4. — (1) Inspectoratul de Stat in Constructii —
I.S.C. se finanteaza integral din venituri extrabugetare.

(2) Fondurile necesare Inspectoratului de Stat in
Constructii — 1.S.C. pentru indeplinirea atributiilor, inclusiv
r aculul si virarea sumelor, se asigura potrivit prevederilor
irt. 4C n. 1 din Legea nr. 10/1995 privind calitatea in
v ns.ructii. Din cota de 0,70% Inspectoratul de Stat in
Consuucii — 1.S.C. vireazd 30% Ministerului Lucrarilor
Pl ez, Trarsrorturilor si Locuintei in contul deschis

*) Instrumentele de amendare ratificate prin prezenta ordonanta se publica ulterior.
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pentru elaborarea reglementarilor tehnice si reglementarilor
pentru urbanism.

(3) Inspectoratul de Stat in Constructi — 1.S.C. este
obligat sa participe la toate fazele determinante stabilite
prin proiect si acceptate de inspectoratele teritoriale in con-
structii.

(4) Inspectoratul de Stat in Constructi — 1.S.C. se
finanteaza si din sumele obtinute din efectuarea de
prestatii si servicii specifice, pe baza de tarife stabilite de
consiliul de conducere si aprobate de ministrul lucrarilor
publice, transporturilor si locuintei, precum si din alte surse
prevazute de legislatia in vigoare.

Art. 5. — (1) Conducerea Inspectoratului de Stat in
Constructii — 1.S.C. revine unui consiliu de conducere
compus din 5—7 persoane.

(2) Conducerea executiva a Inspectoratului de Stat in
Constructi — 1.S.C. este asigurata de inspectorul general
de stat, care este si presedintele consiliului de conducere.

(3) Presedintele si membrii consiliului de conducere se
numesc si se revoca prin ordin al ministrului lucrarilor
publice, transporturilor si locuintei.

(4) Salarizarea inspectorului general de stat si indem-
nizatiile membrilor consiliului de conducere se stabilesc prin
ordin al ministrului lucrarilor publice, transporturilor si
locuintei.

Art. 6. — (1) Personalul salariat din cadrul Ministerului
Lucrarilor Publice, Transporturilor si Locuintei care fsi
desfasoara activitatea in cadrul directiei generale
Inspectoratul de stat in constructii este considerat transferat
in cadrul institutiei publice nou-infiintate, incepand cu data
intrarii in vigoare a prezentei ordonante.

(2) Salarizarea personalului se face potrivit
reglementarilor stabilite pentru institutile publice finantate
integral din venituri extrabugetare.

(3) Drepturile de salarizare si celelalte drepturi de per-
sonal se stabilesc prin contractul colectiv de munca.

(4) Personalul transferat beneficiaza de salariile si de
drepturile avute anterior pana la incheierea contractului
colectiv de munca al personalului de la Inspectoratul de
Stat in Constructi — 1.S.C., precum si de alte drepturi
prevazute in legislatia in vigoare.

(5) Contractul colectiv de munca va fi negociat conform
legii si va fi inregistrat la directia de munca si solidaritate
sociala in termen de 60 de zile de la data intrarii in
vigoare a prezentei ordonante.

Art. 7. — Regulamentul de organizare si functionare a
Inspectoratului de Stat in Constructii — 1.S.C., cuprinzand
atributile generale si specifice ale Inspectoratului de Stat
in Constructii — 1.S.C. si ale inspectoratelor teritoriale in
constructii, precum si structura organizatorica a
Inspectoratului de Stat in Constructi — 1.S.C., normarea
parcului auto si a consumului de carburanti se aproba prin
ordin al ministrului lucrarilor publice, transporturilor si
locuintei in termen de 15 zile de la data publicarii prezen-
tei ordonante in Monitorul Oficial al Romaniei, Partea I.

Art. 8. — Hotararea Guvernului nr. 3/2001 privind orga-
nizarea si functionarea Ministerului Lucrarilor Publice,
Transporturilor si Locuintei se modifica in mod cores-
punzator.

Art. 9. — (1) Prezenta ordonanta intra in vigoare in ter-
men de 30 de zile de la data publicarii ei in Monitorul
Oficial al Romaniei, Partea I.

(2) Pana la data intrarii in vigoare a prezentei ordo-
nante, prin hotarare a Guvernului se va actualiza valoarea
patrimoniului Inspectoratului de stat in constructii din cadrul
Ministerului Lucrarilor Publice, Transporturilor si Locuintei,
pe baza datelor din balantele contabile incheiate la
30 iunie 2001.

PRIM-MINISTRU
ADRIAN NASTASE

Bucuresti, 30 august 2001.
Nr. 63.

Contrasemneaza:
Ministrul lucrarilor publice, transporturilor si locuintei,
Miron Tudor Mitrea
Ministrul finantelor publice,
Mihai Nicolae Tanasescu

GUVERNUL ROMANIEI

ORDONANTA
privind repartizarea profitului la societatile nationale, companiile nationale si societatile comerciale
cu capital integral sau majoritar de stat, precum si la regiile autonome

in temeiul prevederilor art. 107 din Constitutia Romaniei si ale art. 1 pct. 1.2 din Legea nr. 324/2001 privind

abilitarea Guvernului de a -..ute ordonante,

Guvernul Romét i alo,. . prezenta ordonanta.

Art. 1. — (1) Incepand cu exercitiul financiar
al anului 2001 la scoied.ic awuvndle, companiile
nationale si societatile comerciale cu capital inte-

gral sau majoritar de stat, precum si la regiile
autonome profitul contabil ramas dupa deducerea
impozitului pe profit se repartizeaza pe urmatoarele
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destinatii, daca prin legi speciale nu se prevede
altfel:

a) rezerve legale;
b) acoperirea pierderilor contabile din anii precedenti;
c) alte rezerve constituite ca surse proprii de finantare,

aferente profitului rezultat din vanzari de active, respectiv,
aferente facilitatilor fiscale la impozitul pe profit;

d) alte repartizari prevazute de lege;

e) pana la 10% pentru participarea salariatilor la profit;

f) minimum 50% varsaminte la bugetul de stat sau
local, in cazul regiilor autonome, ori dividende in cazul
societatilor nationale, companiilor nationale si societatilor
comerciale cu capital integral sau majoritar de stat;

g) profitul nerepartizat pe destinatiile prevazute la
lit. a)—f) se repartizeaza la alte rezerve si constituie sursa
proprie de finantare.

(2) Profitul se repartizeaza pentru destinatiile si in cuan-
tumurile prevazute la alin. (1) lit. e), f) si g), dupa deduce-
rea sumelor aferente destinatiilor stabilite prin acte
normative speciale, prevazute la lit. a), b), c) si d) ale ace-
luiasi alineat.

(3) Societatile nationale, companiile nationale si
societatile comerciale cu capital integral sau majoritar de
stat au obligatia sa vireze dividendele la institutia publica
implicata, definita potrivit art. 3 lit. g) din Ordonanta de
urgentd a Guvernului nr. 88/1997 privind privatizarea
societatilor comerciale, aprobata prin Legea nr. 44/1998, cu
modificarile si completarile ulterioare, Tn termen de 30 de zile
de la data termenului legal de depunere a bilantului
contabil, daca prin legi speciale nu se prevede altfel.

(4) Regiile autonome vireaza varsamintele la bugetul de
stat sau local, dupa caz, la termenul prevazut la alin. (3).

Art. 2. — Tncepand cu exercitiul financiar al anului 2001
regiile autonome constituie anual fond de rezerva prin apli-
carea unei cote de 5% asupra profitului contabil nein-
fluentat de cheltuiala cu impozitul pe profit. Rezervele astfel
calculate sunt deductibile fiscal pana la a cincea parte din
patrimoniul regiei autonome, exclusiv patrimoniul public.

Art. 3. — (1) Controlul, constatarea si urmarirea modului
de constituire si virare a dividendelor sau varsamintelor la
bugetul de stat sau local, dupa caz, se efectueaza:

a) de organele de control ale Ministerului Finantelor
Publice, pentru agentii economici de interes central;

b) de organele de control ale administratiei publice
locale, pentru agentii economici de interes local.

(2) Penalitatile si majorarile de intarziere calculate pentru
plata cu intarziere a obligatiilor de platd urmeaza regimul
juridic al creantelor bugetare.

Art. 4. — in termen de 30 de zile de la data intrarii in
vigoare a prezentei ordonante Ministerul Finantelor Publice
va emite precizari privind determinarea sumelor care fac
obiectul repartizarii si reflectarea in contabilitate a acestora.

Art. 5. — La data intrarii in vigoare a prezentei ordo-
nante se abroga Ordonanta Guvernului nr. 23/1996 privind
repartizarea profitului la regiile autonome, publicata in
Monitorul Oficial al Romaniei, Partea |, nr. 175 din
5 august 1996, aprobata prin Legea nr. 41/1997, precum si
art. 5 din Ordonanta Guvernului nr. 26/1995 privind impozi-
tul pe dividende, publicata in Monitorul Oficial al Romaniei,
Partea I, nr. 201 din 30 august 2001, aprobata si modifi-
cata prin Legea nr. 101/1995.

PRIM-MINISTRU
ADRIAN NASTASE

Bucuresti, 30 august 2001.
Nr. 64.

Contrasemneaza:
Ministrul finantelor publice,
Mihai Nicolae Tanasescu
Ministrul industriei si resurselor,
Dan loan Popescu
Ministrul dezvoltarii si prognozei,
Gheorghe Romeo Leonard Cazan
Ministrul comunicatiilor si tehnologiei informatiei,
Dan Nica

GUVERNUL ROMANIEI

ORDONANTA
privind constituirea si functionarea parcurilor industriale

in temeiul prevederilor art. 107 din Constitutia Romaniei si ale art. 1 pct. 11.15 din Legea nr. 324/2001 privind

abilitarea Guvernului de a emite ordonante,

Guvernul Rom aiei a< ~ta prezenta ordonanta.
CAPITOLUL |
Dispozitii generale

Art. 1. — (1) Prezenta crocnanta ranlementeaza regimul
de constituire si functionare a parcurilor industriale.

(2) Parcul industrial reprezinta o zona delimitata in care
se desfasoara activitati economice, de cercetare stiintifica
si/sau de dezvoltare tehnologica in vederea valorificarii
potentialului uman si material al zonei.
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(8) Parcul industrial este administrat de o societate
comerciala care detine titlul de parc industrial.

(4) Constituirea si functionarea parcului industrial se
bazeazd pe asocierea si/sau colaborarea dintre autoritatile
administratiei publice centrale si locale, agentii economici,
unitatile de Tnvatamént superior, institutele de cercetare-
dezvoltare si/sau alti parteneri.

Art. 2. — (1) Terenul aferent parcului industrial trebuie
sa indeplineasca cumulativ urmatoarele conditii:

a) are acces la drum national sau european;

b) are, de regula, o suprafatd de cel putin 10 hectare;

c) se afla in proprietatea sau in folosinta, pe cel putin
30 de ani, a societatii comerciale care solicita titlul de parc
industrial;

d) este liber de orice sarcini;

e) nu face obiectul unor litigii in curs de solutionare la
instantele judecatoresti cu privire la situatia lui juridica.

(2) Conditia prevazuta la alin. (1) lit. b) nu este obliga-
torie in cazul parcurilor industriale in care se desfasoara
numai activitati de cercetare stiintifica, dezvoltare tehno-
logica si/sau tehnologia informatiilor.

Art. 3. — Ministerul Dezvoltarii si Prognozei este orga-
nul de specialitate al administratiei publice centrale care, in
domeniul parcurilor industriale, are urmatoarele atributii:

a) acorda, prin ordin al ministrului dezvoltarii si progno-
zei, titlul de parc industrial;

b) elaboreaza instructiunile de acordare a titlului de parc
industrial;

c) analizeaza evolutia activitatii parcurilor industriale si
sustine dezvoltarea acestora;

d) colaboreaza cu ministerele, cu autoritatile adminis-
tratiei publice locale, cu camerele de comert si industrie,
cu organizatiile neguvernamentale care au drept scop spri-
jinirea dezvoltarii regionale, precum si cu experti indepen-
denti pentru elaborarea si aplicarea politicii de dezvoltare a
parcurilor industriale.

CAPITOLUL 1l
Titlul de parc industrial

Art. 4. — (1) Titlul de parc industrial se acorda prin
ordin al ministrului dezvoltarii si prognozei in urma analizei
si evaluarii documentelor prevazute la art. 6.

(2) Titlul de parc industrial se acorda in conformitate
cu instructiunile aprobate prin ordin al ministrului dezvoltarii
si prognozei, publicat in Monitorul Oficial al Romaniei,
Partea |.

Art. 5. — (1) Titlul de parc industrial poate fi obtinut de
0 societate comerciala, persoana juridica romana, avand
exclusiv ca obiect de activitate administrarea parcurilor
industriale, denumita in continuare societate-administrator.

(2) Titlul de parc industrial este valabil pe durata, in
perimetrul si in conditiile stabilite prin ordinul ministrului
dezvoltarii si prognozei prevazut la art. 4 alin. (1).

Art. 6. — In vederea obtinerii titlului de parc industrial
societatea-administrator depune la Ministerul Dezvoltarii si
Prognozei o cerere insotita de urmatoarele documente:

a) dovada indeplinirii conditiilor prevazute la art. 2
alin. (1) cu privire la terenul destinat parcului industrial;

b) studiul de fezabilitate pentru realizarea parcului indus-
trial, inclusiv descrierea infrastructurii in interiorul parcului
si a sistemelor de conectare la utilitatile din exteriorul
parcului;

c) acordul autoritatii administratiei publice locale privind
realizarea infrastructurii aferente parcului industrial si a
conexiunii utilitatilor.

Art. 7. — Pentru constituirea si dezvoltarea unui parc
industrial se acorda urmatoarele facilitati:

a) scutirea de la plata taxelor percepute pentru modifi-
carea destinatiei sau pentru scoaterea din circuitul agricol a
terenului aferent parcului industrial, pentru societatea-admi-
nistrator care detine titlul de parc industrial;

b) deducerea din profitul impozabil a unei cote de 20%
din valoarea investitiilor realizate in parcul industrial, dupa
data intrarii in vigoare a prezentei ordonante, pentru agentii
economici care realizeaza astfel de investiti in constructii
pentru transportul si distributia energiei electrice, a energiei
termice, a gazelor naturale si a apei, asa cum sunt aces-
tea definite potrivit Hotararii Guvernului nr. 964/1998 pentru
aprobarea clasificatiei si a duratelor normale de functionare
a mijloacelor fixe; deducerea se calculeaza in luna in care
se realizeaza punerea in functiune a investitiei, conform
prevederilor Legii nr. 15/1994 privind amortizarea capitalului
imobilizat in active corporale si necorporale, republicata, cu
modificarile si completarile ulterioare, numai din punct de
vedere fiscal, prin inscrierea acesteia la sumele deductibile
prevazute in declaratia de impunere; in situatia in care se
realizeaza pierdere fiscala, aceasta se recupereaza din pro-
fiturile impozabile obtinute in urmatorii 5 ani;

Cc) aménarea pe perioada de realizare a investitiei res-
pective, pana la punerea in functiune a parcului industrial,
potrivit reglementarilor in vigoare, respectiv pana la data de
25 a lunii urmatoare datei de punere in functiune a par-
cului industrial, a platii taxei pe valoarea adaugata pentru
materialele si echipamentele necesare realizarii sistemului
de utilitati din interiorul parcului, precum si a conexiunilor
parcului la magistralele sau la retelele existente de utilitati,
la furnizorii acestora si aménarea dreptului de deducere a
taxei pe valoarea adaugata respective pana la aceeasi
data la agentii economici care realizeaza investitia.

CAPITOLUL 1l
Functionarea parcurilor industriale

Art. 8. — Exploatarea parcului industrial se realizeaza
pe baza de contracte comerciale incheiate intre societatea-
administrator si persoane juridice roméane sau sucursale/
reprezentante ale companiilor din strainatate, dupa caz,
care pot desfasura activitati specifice parcurilor industriale.

Art. 9. — (1) Societatea-administrator care detine titlul
de parc industrial are urmatoarele obligatii generale fata de
agentii economici care isi desfasoara activitatea in parcul
industrial:

a) sa asigure si sa garar 2ze dre Ul de folosinta asu-
pra infrastructurii si utilitatilor, notriviv _uniractelor incheiate;

b) s& repare si sa intretina i...~-*= . turg si utilitatile din
interiorul parcului;

c) sa asigure accesul | tniizaiea spaiiilor din parcul
industrial destinate folosintei comune.
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(2) Obligatiile specifice ale societatii-administrator si ale
agentilor economici sunt prevazute in contractele incheiate
intre acestia.

CAPITOLUL IV

Dispozitii finale

Art. 10. — (1) Ministrul dezvoltarii si prognozei poate sa
retraga, prin ordin, titlul de parc industrial in situatia in
care in parcul industrial nu se realizeaza activitatile
prevazute la art. 1 alin. (2).

(2) Retragerea titlului prevazuta la alin. 1 se face daca
societatea-administrator a fost instiintata, in scris, cu 3 luni
fnainte de Ministerul Dezvoltarii si Prognozei.

(3) In situatia retragerii titlului de parc industrial societa-
tea-administrator plateste contravaloarea taxei in vigoare

pentru modificarea destinatiei sau pentru scoaterea din
circuitul agricol a terenului aferent parcului industrial, pentru
care i s-a acordat scutirea prevazuta la art. 7 lit. a).

Art. 11. — 1n cazul in care o investitie intruneste
conditiile pentru a beneficia de facilitati acordate de mai
multe legi, agentul economic va trebui sa opteze explicit
pentru un regim de facilitati prevazut intr-o singura lege.

Art. 12. — (1) Prin derogare de la prevederile art. 2, 4,
5 si 6 se pot constitui prin hotarari ale Guvernului parcuri
industriale pe terenurile platformelor industriale.

(2) Parcurile industriale precizate la alin. (1) beneficiaza
de facilitatile prevazute la art. 7 lit. b) si c).

Art. 18. — Pe data intrarii in vigoare a prezentei ordo-
nante se abroga Legea nr. 134/2000 privind regimul parcu-
rilor industriale, publicata in Monitorul Oficial al Romaniei,
Partea I, nr. 346 din 25 iulie 2000.
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